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Resgatar a nossa humanidade:
primeiro passo para a paz mundial

Neste 32¢ aniversario de fundacdo da Soka Gak-
kai Internacional (SGI), trago novas idéias e propos-
tas a respeito de algumas questdes que a humanida-
de enfrenta neste momento histérico.

Ha 50 anos, o segundo presidente da Soka
Gakkai, Jossei Toda (1900-1958), proferiu sua
consagrada declaracdo que condena as ar-
mas nucleares como “um mal absoluto” e
clama pela sua proibicao.

Cinquenta mil jovens reuniram-se sob o
céu azul daquela manha de setembro e o ca-
lor do verdo ainda podia ser sentido no Es-
tadio Mitsuzawa, em Yokohama. Ao fazer sua
declaragé@o, meu mestre revelou aquela que se-
ria a primeira de suas instrucdes aos seus jovens dis-
cipulos e as gerag@es posteriores. Embora sua satde
ja estivesse debilitada, havia um vigor extraordinario
em sua postura, como se suportasse 0 peso dos céus
nos ombros. Mesmo hoje, sua voz poderosa, paixao ar-
dente, continuam a ressoar em meu coragao.

A importancia e o valor dessa notavel declaracao
tornaram-se ainda mais evidentes com o passar dos
anos. E continuarao a ser, tenho certeza, pelo futuro.

Cito aqui as passagens principais:

Embora tenha surgido em todo o mundo um movi-
mento clamando pelo banimento dos testes atdmicos e
nucleares, é meu desejo ir além, e atacar o problema
em sua raiz. Quero expor e extirpar as garras escondi-
das nas profundezas dessas armas. Quero declarar que
qualquer um que se aventure a utilizar armas nuclea-
res, independentemente de sua nacionalidade ou se seu
pais é vitorioso ou derrotado, deve ser condenado a mor-
te, sem excecao.

Em 8 de setembro de 1957, Jossei
Toda profere sua Declaragdo pela
Abolicdo das Armas Nucleares.

AnotacBes de Toda
referentes a sua
histérica declaragéo.

Por que digo isso? Porque nos, cidadaos do mun-
do, temos o direito inviolavel a vida. Qualquer um que
tente pdr em perigo esse direito é a personificacéo do
mal, um espirito maligno, um monstro.*

Toda freglientemente expressava sua firme oposi-
¢do a pena de morte e defendia sua abolicéo. Entéo,
0 que o teria levado a usar a frase “deve ser condena-
do a morte, sem excecao” ao denunciar 0 uso das ar-
mas nucleares?

O motivo era por se sentir profundamente ultraja-
do diante das forgas que desprezavam o valor e a dig-
nidade da vida e solapavam o direito das pessoas a
sobrevivéncia. Sua determinagdo veemente de extir-
par a natureza maligna oculta nas profundezas dessas
armas encontrou voz na escolha da frase rude e im-
placavel.

A percepcdo sagaz de Toda fundamentava-se no
plano universal da vida humana, transcendendo as di-
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ferencas de ideologia e sistema
social. Ele desnudou a esséncia
dessas armas apocalipticas, cu-
ja destrutibilidade letal pode por
fim & civilizagdo humana e mes-
mo a perpetuacdo do homem co-
mo espécie.

Neste sentido, sua declara-
¢éo partilha uma profunda co-
munh&o com a seguinte passa-
gem do Manifesto Russell-Eins-
tein, publicado dois anos antes:
“O apelo que lancamos é de se-
res humanos para seres huma-
nos: lembrai-vos que sois da ra-
ca humana e esquecam o resto”.”

Para 0s jovens associados da
Soka Gakkai, cujo foco principal
era a propagacao do budismo, as
palavras de Toda eram téo inusi-
tadas quanto inesperadas. Mui-
tos se perguntavam por que ele,
como budista, preocupava-se tan-
to com a proibicdo das armas nu-
cleares e por que considerava es-
sa a sua mais importante mensa-
gem aos jovens responsaveis pe-
lo futuro. Muitos ainda ndo com-
preendiam que o propdsito de

abolicdo das armas nucleares.

Campanha de assinaturas pelo fim da guerra e pela

— B o

Exposicdo “Armas Nucleares: Ameaca ao Nosso Mundo”

(Sede das Nagdes Unidas, Nova York, 1982).

Preservando as experiéncias da guerra

Estas séries de livros compdem-se de compi-
lagBes de testemunhas de vitimas da guerra, de
memo¢rias partilhadas por aqueles que viveram a
guerra COMO UMa mensagem para 0s que ndo
passaram por essa experiéncia, na crenca de que
o conhecimento dos horrores perpetrados por
esse conflito é a garantia mais certa de que as
futuras geragBes jamais sejam persuadidas a trilhar

esse caminho.

=\

Hoje, quando a sobrevivén-
cia da humanidade continua a
ser ameacada pelas armas nu-
cleares, sente-se como realida-
de tangivel o significado e a se-
riedade da decisdo de Toda, que
j& naquela época, falava com
tanta sabedoria.

Durante todos 0s anos seguin-
tes & declaragdo de Toda, a SGI
desenvolveu um programa de ati-
vidades populares para incorpo-
rar e implementar esse espirito.
Por exemplo, em 1974, os jovens
de nossa Soka Gakkai no Japéao
coletaram dez milhGes de assina-
turas clamando pela aboli¢ao das
armas nucleares, que encami-
nhei, no ano seguinte, a Sede das
Nacdes Unidas em Nova York.

Em 1982, a Soka Gakkai pro-
moveu, em conjunto com as ci-
dades de Hiroshima e Nagasaki
e 0 Departamento de Informa-
¢Bes Publicas das Nacgdes Uni-
das, a exposicao “Armas Nuclea-
res: Ameaca ao Nosso Mundo”.
Em 1996, foi inaugurada a ver-
sdo atualizada dessa exposicao,

crueldade das armas nucleares
por meio dessas exposicoes, or-
ganizamos ou participamos de
uma ampla gama de eventos pa-
ra unir a opinido publica inter-
nacional pela paz e, em parti-
cular, pelo desarmamento e
abolicéo nuclear.

Além dessas, nossos mem-
bros vém se dedicando a coleta
de depoimentos de pessoas que
tiveram experiéncia direta com
a guerra, com o intuito de pre-
serva-los para a posteridade. Es-
tes relatos foram coletados para
publicacdo, parcialmente tradu-
zidos para o inglés. Estes proje-
tos, liderados por jovens e se-
nhoras, expressam caracteristi-
cas singulares da Soka Gakkai,
organizacgdo que atua entre as
pessoas.

Pessoalmente, procuro cami-
nhos para a abolicao nuclear, a
renlncia a guerra e a constru-
¢do de uma cultura de paz atra-
vés de propostas anuais, como
esta, engajando-me em dialogos
com importantes pensadores e

Joseph Rotblat (fevereiro de 2000).

tual universal que flui em todo
0 mundo através do coragdo das
pessoas de boa-fé.

A vontade de
desarmar

A persisténcia e a propaga-
¢cdo ameagadora das armas nu-
cleares apresentam um grave de-
safio ao nosso mundo.

Os testes de armas nucleares,
conduzidos ano passado pela Co-
réia do Norte, juntamente com
seu programa de desenvolvimen-
to de misseis, foram vistos como
séria ameaca pelos paises vizi-
nhos, incluindo o Japdo. Apesar
da condenacdo mundial expres-
sa pelas continuas resolucdes das
Nag@es Unidas, a Coréia do Nor-
te mostrou-se pouco inclinada a
abandonar o seu programa de de-
senvolvimento nuclear. Embora,
no inicio deste ano, o impasse
nas conversagdes das Seis Par-
tes mostrasse alguns sinais de
progresso, é impossivel prever o
futuro com otimismo.

Enquanto isso, incertezas

Um total de 80 volumes sob o titulo Senso o
shiranai sedai e (As geracdes dos que ndo sabem
0 que é a guerra) foi compilado por integrantes
da Divisdo dos Jovens da Soka Gakkai e 20
volumes intitulados Heiwa e no negai o komete
(Esperangas pela paz) foram reunidos por
integrantes da Divisdo Feminina. Sele¢des de
ambas as obras foram publicadas em inglés sob
os titulos Cries for Peace, Peace is Our Duty
(Brados pela paz, a paz € nosso dever) e Women
Against War (Mulheres contra a guerra). Ha
também um DVD em lingua japonesa.

renomeada como “Armas Nu-
cleares: Ameaca a Humanida-
de”. Essas exposi¢cOes foram
mostradas em 39 cidades de 24

uma religido ndo pode ser con-
cretizado no isolamento, mas de-
ve ser complementado e enrique-
cido de uma misséo social e hu-
mana mais ampla. Esta é a pro-
funda esséncia do budismo, ex-
pressa no tratado de Nitiren Dai-
shonin (1222-1282) “Tese sobre
0 Estabelecimento do Ensino
Correto para a Paz da Nagdo”.

formadores de opinido. Varios destes didlogos foram
publicados, incluindo com o ex-presidente soviético
Mikhail Gorbachev, o quimico e pacifista Linus Pau-
ling (1901-1994) e 0 médico e ativista antinuclear
Joseph Rotblat (1908-2005).

Estes esforcos foram motivados por minha cren-
ca de que é desejo sincero e comum dos povos do
mundo assegurar que ndo se repita a matanca irra-
cional do século XX. Esta confian¢a permanece imu-
tavel ainda hoje: este anseio € uma corrente espiri-

com relacdo as intengdes nucleares do Ira tornam mais
perturbadores os conflitos regionais. As consequén-
cias sdo imprevisiveis, se for iniciada uma corrida nu-
clear. Além disso, ha uma grande preocupacgédo em re-
lagdo as perspectivas de que as armas nucleares pos-
sam cair em maos de terroristas, por meio de redes
internacionais de contrabandistas, ocasionando a des-
truicdo em escala inimaginavel.

E realidade lamentavel que entramos no século
XXI com o 6nus de 27 mil ogivas nucleares. Assim,

paises, incluindo nag¢fes comu-
nistas como a Unido Soviética e
a China, e vistas por mais de
1 milhdo e 700 mil pessoas.
Além de conscientizar as
pessoas quanto ao horror e



Proposta de Paz 2007

embora seja natural que a opinido publica mundial
clame para que a Coréia do Norte e o Ird abstenham-
se da fabricacdo de armas nucleares, somente criti-
car estes paises nao oferece equilibrio verdadeiro.
Muito da responsabilidade pela atual situagdo deve
ser atribuida aos Estados que ja possuem armas nu-
cleares. Os clamores pela ndo-proliferacéo dessas ar-
mas soardo egoisticos enquanto esses Estados se re-
cusarem a dar passos rumo ao desarmamento.

O Tratado de Né&o-Proliferacéo de Armas Nuclea-
res (TNP) obriga os Estados nucleares a tomar, com
boa-fé, medidas para o desarmamento nuclear. Entre-
tanto, ndo houve progresso nessa direcao. Até mesmo
existem preocupacdes de que o TNP se torne letra
morta. Portanto, € vital que estes Estados assumam a
lideranca para reafirmar o compromisso com o espi-
rito do TNP e com o Tratado Abrangente de Proibicéo
de Testes Nucleares (CTBT).

A cada cinco anos é realizada uma conferéncia de
revisdo entre os Estados-Membros do TNP. Contudo,
a conferéncia de 2005, realizada em Nova York, foi
paralisada pela posic¢ao nitidamente conflitante dos
Estados nucleares e os ndo-nucleares.

“A crise atual é a pior que ja vi em toda a histéria
do Tratado”,® disse-me o Dr. Rotblat em nosso dialo-
go. Ele desejava que os Estados-Membros, em parti-
cular, se engajassem novamente, com boa-fé, no pro-
cesso do TNP. Exigem atencdo as palavras deste ho-
mem gue dedicou toda a sua vida adulta ao desarma-
mento nuclear, e foi o Ultimo signatario vivo do Ma-
nifesto Russell-Einstein.

Jamais podemos perder de vista que todo movi-
mento pelo desarmamento nuclear geral deve impli-
car esforcos sinceros dos que ja possuem armas nu-
cleares. Sem acfes como estas por parte dos Estados
nucleares, pouco se pode fazer para deter aqueles que
ignoram o ultraje da comunidade internacional e que-
rem adquirir armas nucleares gragas ao seu prestigio.

Albert Einstein (1879-1955) declarou em 1946:

“A liberacdo do poder do &tomo mudou tudo, exceto
nosso modo de pensar...”.* E preciso mudar funda-
mentalmente 0 nosso modo de ver o mundo, fortale-
cer nosso compromisso com o futuro humano: aban-
donar a proliferagdo nuclear e seguir o caminho do
desarmamento.

Einstein era, de fato, um visionario. Alguns até che-
garam a argumentar que suas palavras, embora profée-
ticas, eram dificeis de aplicar a realidade. Entretanto,
parece que mesmo aqueles considerados como realis-
tas, comecaram a reconhecer a necessidade de mu-
danca de paradigma, para a qual Einstein chamou a
atencdo. Evidéncias disso podem ser encontradas no
editorial “Um Mundo Livre das Armas Nucleares”, do
The Wall Street Journal, de autoria de George Schultz,
William Perry, Henry Kissinger e Sam Nunn:

As armas nucleares hoje representam imenso perigo,
mas também a oportunidade historica. E preciso que 0s
lideres americanos levem o0 mundo ao préximo estagio
— 0 de um sdlido consenso para mudar radicalmente
esta situacéo de dependéncia global das armas nuclea-
res, como uma contribuicao vital para evitar sua proli-
feracdo em maos potencialmente perigosas e dar a elas
um fim definitivo, como ameaca ao mundo.”

Sem este tipo de mudanca aludida nesse editorial,
sera dificil sair do pantano da l6gica da dissuasao, en-
raizada na desconfianca, na suspeita e no medo.

Reconstruir a nossa
visao de mundo
Os desafios politicos do desarmamento nuclear séo,
realmente, tomando emprestadas as palavras de Max
Weber (1864-1920), um processo de “...exercicio len-
to e forte mediante conversas arduas, combinacao de
paix&o e juizo”.® Mas a energia liberada por uma re-
configuracdo da forma fundamental de pensar pode

alimentar o esforco tenaz necessario.

Ao mesmo tempo, sinto ser
vital que o povo japonés, o Uni-
CO que j& experimentou a desgra-
¢a de um ataque nuclear, jamais
abandone o seu compromisso de
0posicao a essas armas. Apo6s 0s
testes nucleares da Coréia do
Norte, alguns japoneses decla-
raram ter chegado a hora de 0 Ja-
péo rever as suas opgdes nuclea-
res. Mas tenho forte pressentimento de que o Japao se-
ria surpreendido pela doutrina falha da dissuaséo nu-
clear se comecasse a avancar nessa direcao.

Para os japoneses, lidar com a Coréia do Norte —
nas suas ambicdes diplomaticas e na questdo dos se-
questros de cidaddos japoneses — é extremamente
dificil. H& épocas na vida em que tanto individuos co-
mo Estados enfrentam situages que parecem resis-
tir totalmente a solucéo pelo didlogo e exigir a apli-
cacdo do hard power.

E exatamente quando superamos esses dilemas
gue sdo avaliados nosso verdadeiro valor humano e a
forca do compromisso com a paz. Como foi 0 caso de
Einstein e de outros cientistas conscienciosos de sua
época, somente seremos capazes de encontrar o ca-
minho para a paz lidando com escolhas angustiantes
a medida que surgem.

Em minha Proposta de dois anos atras, ofereci di-
retrizes para um “humanismo em agéo”:

Quando entendemos que tudo muda dentro de
uma interdependéncia, reconheceremos logo que a
harmonia e a unicidade s&o expressdes de nossa in-
ter-relacdo e podemos, ao mesmo tempo, ponderar a
contradi¢do e o conflito. Portanto, a luta contra o
mal, fruto do esfor¢co de superacdo das nossas pro-
prias contradicdes e conflitos, é experiéncia ingrata,
mas inevitavel, para alcancar um maior e mais pro-
fundo sentimento de comunicagéo.’

Norman Cousins (fevereiro de 1987).

Subjacente a esta afirmacéo,
expressa na referéncia a comu-
nicacgdo, esta a crenca de que
jamais devemos perder de vis-
ta os lacos que participamos,
como membros da mesma fa-
milia humana, uma relacéo que
transcende as fronteiras cultu-
LN rais, étnicas e nacionais. Isto

nao é negar a realidade de pon-
tos de vista conflitantes: eles precisam ser encara-
dos de cabeca erguida, para ndo encorajar o mal e
convidar a catastrofe.

O desafio de evitar toda proliferacdo de armas nu-
cleares na busca pela paz mundial é esta experién-
cia, mas insuperavel se formos derrotados pela deses-
peranca. E crucial assegurar que toda luta contra o
mal esteja solidamente enraizada na consciéncia da
unidade da familia humana, alcangado somente pelo
dominio de nossas proprias contradicoes.

E este tipo de reconfiguracio de nosso pensamento
que possibilitara uma abordagem habilidosa das opcoes
de dialogo e opressao. Quanto mais forte nosso senso de
conexao como membros da familia humana, melhor po-
deremos reduzir a um minimo absoluto qualquer apli-
cacdo do hard power de pressao e, ao mesmo tempo, fa-
zer 0 maximo uso possivel do soft power do dialogo. Tra-
gicamente, a proporcdo entre hard power e soft power,
no caso do Iraque, foi exatamente o contrario.

A necessidade por tal mudanca foi confirmada por
muitos dos pensadores com quem me encontrei, igual-
mente preocupados com a questdo. Norman Cousins
(1915-1990), escritor conhecido como a “conscién-
cia da América” e com quem publiquei um dialogo,
declarou com desalento em sua obra Opg¢bes Huma-
nas: “O grande fracasso da educacdo — ndo somen-
te nos Estados Unidos mas na maior parte do mundo
— € que ela tornou as pessoas ‘conscientes de sua tri-

bo’, em vez de ‘conscientes de sua espécie’.”®
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De forma semelhante, quan-
do me encontrei com Mohamed
ElBaradei, diretor-geral da
Agéncia Internacional de Ener-
gia Atbmica (AIEA), em novem-
bro do ano passado, ele decla-
rou vigorosamente: “Continua-
mos a enfatizar nossas diferen-
¢as em vez do que temos em co-
mum. Continuamos a falar sobre  (novembro de 2006).
‘nés’ versus ‘eles’. Somente quan-
do comecarmos a falar sobre ‘nés’ — incluindo toda
a humanidade — é que realmente estaremos em paz...”.

Em nossa correspondéncia, Joseph Rotblat co-
locou a questdo: “Podemos dominar as artes neces-
sarias da seguranca global e da lealdade a raca hu-
mana?”’® Trés meses depois de me escrever estas pa-
lavras, o Dr. Rotblat faleceu. Creio que sua escolha
de deixar esta questdo crucial na forma de questéo
aberta, foi expressao do seu otimismo e da sua fé na
humanidade.

Quando 0 nosso pensamento é reconfigurado em
torno da lealdade a raca humana — nosso sentido de
solidariedade — mesmo as dificuldades mais impla-
caveis ndo nos fardo cair em desespero ou tolerar o
uso aterrorizador da forca. Sera possivel escapar das
armadilhas deste pensamento estreito. Estaremos ca-
pacitados a nos engajar no esforco persistente que
Max Weber via como o ideal de acdo politica e sera
aberta a porta para a formagéo do consenso e da per-
suasdo por meio do dialogo.

A funcéo da ira
Quando Jossei Toda, meu querido mestre, usou as
palavras “a personificacdo do mal, um espirito malig-
no, um monstro”, ele se referia ao poder destruidor
inerente a vida humana. E funcéo deste poder aniqui-
lar nosso sentido de solidariedade humana, plantan-
do sementes de desconfianca e de suspeita, de con-

flito e de édio. Aqueles que usam
armas nucleares, capazes de ma-
tar instantaneamente milhGes de
pessoas, revelam os mais graves
sintomas desta patologia. Sdo
pessoas que perderam todo o
sentido de dignidade da vida,
que cairam presas de seus pro-
prios demonios interiores.

O budismo classifica os im-
pulsos destrutivos subjacentes,
gue dao origem a este comportamento, como “os trés
venenos” (em japonés, sandoku) da avareza, ira e es-
tupidez. “O mundo da ira” pode ser considerado co-
mo a natureza da vida dos que transmitem aos outros
estas intencOes maldosas.

O budismo analisa a condi¢édo da vida humana em
termos das seguintes dez categorias ou “mundos”: In-
ferno, Fome, Animalidade, Ira, Tranqlilidade, Ale-
gria, Erudicdo, Absorcdo, Bodhisattva e Buda. Jun-
tos, estes mundos constituem um todo funcional in-
ter-relacionado conhecidos como os Dez Mundos. E
a sabedoria e a benevoléncia do estado de Buda que
faz manifestar os aspectos mais positivos de cada um
desses mundos.

Nos escritos budistas encontramos a afirmacéo de
que “a ira pode servir tanto para o bem como para o
mal”,'® indicando que uma ira justa e correta, essen-
cial para se contrapor ao mal, é a forma do mundo da
ira que cria valor positivo. A ira contra a qual deve-
mos estar em guarda é aquela irrefreavel, ndo contro-
lada, com relacéo aos outros nove mundos. Neste ca-
S0, ela € uma forga nociva e renegada, desintegrando
e destruindo tudo em seu caminho.

Nesse sentido, 0o mundo da ira é condicdo de “que-
rer sempre superar 0s outros, ser incapaz de apoiar 0s
gue se encontram em posicdo inferior e desprezar os
outros e supervalorizar a si proprio”.** No mundo da
ira estamos sempre propensos a nos comparar com 0s

outros, procurando sobrepuja-los. As consequentes
distorcOes nos impedem de perceber o mundo de for-
ma precisa; caimos facilmente em conflito, cedemos
a menor provocacado. Sob a influéncia da ira, as pes-
soas podem cometer atos inimaginaveis de violéncia
e carnificina.

Outro escrito budista relata um individuo no mun-
do da ira com “84 mil yojana de altura, as aguas dos
quatro oceanos chegando apenas aos seus joelhos”.**
Um yojana era uma medida de distancia usada na
India antiga. Ha varias explicacées com relagéo a es-
ta medida, mas “84 mil yojana” representa uma gran-
deza incomensuravel. Esta metéafora indica como o
conceito de si préprio das pessoas no estado de ira se
expande e aumenta até aguas profundas do oceano ba-
terem apenas em seus joelhos.

As distorcBes internas que confundem o coracao
de uma pessoa neste estado a impede de ver os fatos
em seu verdadeiro aspecto ou de fazer juizos corre-
tos. Tudo aparece como meio ou ferramenta para sa-
tisfazer desejos e impulsos egoisticos. Em proporcéao
inversa a escala desta arrogancia inflada, a existén-
cia de outras coisas — pessoas, culturas, natureza —
revela-se infinitamente insignificante: banaliza a preo-
cupacdo de ndo fazer dano e até de matar os outros.

E este estado de mente que aprovaria o uso das ar-
mas nucleares. Pode ser igualmente visto na psicolo-
gia daqueles que defendem o uso de armas terrivel-
mente cruéis, como o napalm ou, mais recentemente,
0 urénio empobrecido e as bombas de fragmentacao.
Pessoas neste estado de vida séo cegas, ndo somente
aos sofrimentos que causam, mas também ao préprio
valor da vida humana.

Em prol da dignidade da vida humana, jamais de-
vemos sucumbir a desumanizacdo entorpecente do
mundo desenfreado da ira. Quando a bomba atémica
foi lancada na cidade de Hiroshima ndo somente 0s
militares, mas também muitos cientistas, ansiavam
pelo “sucesso” daquela nova arma. Entretanto, a cons-

ciéncia dos cientistas genuinamente grandes estava
cheia de angustia. Einstein recebeu essa noticia com
um grito agonizado, enquanto Rotblat me disse que
ficou completamente tomado pela desesperanca. Nos
seus sentimentos certamente ressoavam os que moti-
varam Jossei Toda a denunciar as armas nucleares.

Quando Toda falou em “extirpar” a natureza de-
moniaca das armas nucleares, ele tinha em mente a
luta para evitar que as forcas internas da ira dilace-
rassem os dez mundos, acabando em violéncia irres-
trita. Clamava pelo diligente trabalho de reconfigurar
corretamente a fungdo da ira num mundo interior em
gue a sabedoria e a harmonia prevalecessem. Este é
0 verdadeiro significado de extirpar.

Para os membros da SGI, em particular, €, portan-
to, vital lembrar que ndo somente as nossas ativida-
des de paz e cultura, mas também o movimento pela
revolucdo humana, esforco diario para a intima trans-
formacdo da nossa vida, € um aspecto consistente e
essencial no desafio histérico do desarmamento e da
abolicéo nuclear.

Sem levar a sério a dimensdo interior e pessoal,
seremos dominados pelo impeto estrutural de uma ci-
vilizacdo tecnoldgica, 0 que, em certo sentido, torna
inevitavel o nascimento de uma prole demoniaca co-
mo as armas nucleares.

Capitalismo subjugado

O mundo da ira € um aspecto integral da vida hu-
mana e, em qualquer era, a menos que seja adequa-
damente direcionado e limitado, seguira furiosamen-
te e causara devastacdo. Nenhuma sociedade huma-
na foi livre de lutas, mas héa caracteristicas particula-
res da civilizagdo contemporanea, com seu grau ex-
tremamente alto de capitalismo e desenvolvimento
tecnoldgico, que fazem com que os potenciais ineren-
tes a vida humana se manifestem apenas de maneira
problematica.

Como mencionei antes, um mundo violento de ira
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causa uma diminuicdo correspondente do outro, cuja
presenca, quase auséncia, € caracteristica cada vez
maior da sociedade moderna, sobretudo em socieda-
des industriais avangadas.

Em 1930, John Maynard Keynes (1883-1946), co-
nhecido como o fundador da teoria econdmica moder-
na, homem de perspectiva singular sobre a civiliza-
¢éo, publicou o ensaio “As possibilidades econémi-
cas de nossos netos”. Criticava os “dois erros do pes-
simismo”, envolvendo a depressao econémica que as-
solava 0 mundo: “O pessimismo dos revolucionarios,
para quem as coisas sdo tdo mas, que nada pode nos
salvar, a ndo ser uma transformacdo violenta; e o pes-
simismo dos reacionarios que consideram o equilibrio
da vida social e econémica tdo precério, que nao de-
vemos arriscar novos experimentos”.*?

Keynes argumentava que, com intervencao e ajus-
tes adequados do governo, seria possivel resolver o
problema do desemprego e retomar o crescimento eco-
ndmico. Escreveu: “Caso ndo ocorra guerra de gran-
des proporcdes, nem crescimento populacional ele-
vado, o problema econdmico pode ser resolvido ou, pe-
lo menos, ter uma solucdo a vista dentro de cem
anos”.™* Certamente, no caso do avanco das socieda-
des industriais, a previsdo de Keynes de uma solugéo
do problema econdmico foi certeira.

As pessoas, de acordo com Keynes, tém tanto “ne-
cessidades absolutas”, que devem ser atendidas pa-
ra a sua sobrevivéncia, quanto “necessidades relati-
vas”, percebidas quando desejam superar e exceder
seus companheiros. As primeiras possuem um limite
natural, enquanto as ultimas ndo. Uma pessoa que
busca necessidades relativas, as encontra expandin-
do incessantemente; elas sdo, nas palavras de Key-
nes, “insaciaveis”. Este constante desejo de ser su-
perior aos outros incorpora a esséncia destrutiva do
mundo da ira.

Assegurar que as necessidades absolutas sejam
satisfeitas, especialmente nos paises em desenvolvi-

mento, é o crucial desafio que 0 mundo enfrenta. Mas,
como demonstram os paises desenvolvidos, as pes-
soas nem sempre ficam satisfeitas quando suas ne-
cessidades absolutas sdo atendidas. O ideal classico
de que as pessoas se comportardo com decoro, uma
vez que suas necessidades basicas sdo saciadas, na
pratica ndo se provou universalmente uma realidade.

Uma sociedade na qual as pessoas sdo guiadas pe-
los imperativos de sobrevivéncia (necessidades abso-
lutas) pode responder a suficiéncia repentina de for-
ma desorientada, dando lugar a um nimero crescen-
te do que Max Weber chama de “sensualistas sem co-
racdo”"® e a um ceticismo geral sobre o valor do pro-
prio trabalho arduo.

Na sociedade humana, na sociedade capitalista em
particular, ha uma forte tendéncia de as pessoas ten-
tarem suavizar esta incerteza acumulando bens ma-
teriais, especialmente na forma de dinheiro. O dinhei-
ro pode, naturalmente, servir de caminho para suprir
as necessidades absolutas da vida. Mas quando diz
respeito as necessidades relativas, o dinheiro, como
capital, pode facilmente se tornar um fim em si mes-
mo, prisdo em forma de espiral de crescimento e acu-
mulo incessantes.

Keynes descrevia a luta do povo preso nesta
espiral:

O amor pelo dinheiro como posse — distinto do
amor pelo dinheiro como meio para as realidades e pra-
zeres da vida — ser& reconhecido pelo o que é, uma
morbidez repulsiva, uma daquelas tendéncias semicri-
minais e semipatoldgicas a quem um individuo cede,
para arrepio dos especialistas...'®

Karl Marx (1818-1883), por sua vez, € famoso pe-
la sua andlise detalhada e precisa do que denominou
“fetichismo da mercadoria” — o estado das pessoas
escravizadas pelo dinheiro.

A geracdo atual corresponde aos “netos”, que

consta no titulo do ensaio de Keynes, e a evidén-
cia pela obsessdo dos valores monetéarios, que ele
chamava de “amor ao dinheiro”, esta em todos os
lugares. Os valores monetarios superaram impla-
cavelmente e substituiram todos os outros, 0s so-
ciais ou os da vida cotidiana.

Quase todos os disturbios que assolam o Jap&o nos
anos recentes — os repetidos incidentes de corrup-
¢éo envolvendo grandes corporagdes, fraudes nos se-
guros, escandalos em licitagBes, uma cultura do di-
nheiro, como jogo, cujas influéncias atingem jovens
e criangas — surgiram da cobica pelo dinheiro. Pa-
rece que o estado de vida do mundo da ira, junto com
seu vizinho, o mundo da fome (um estado controlado
por desejo irreprimivel), realmente cresceu para uma
altura de 84 mil yojana. Esta extravagancia faz da des-
cricdo de Keynes — “semicriminal, semipatoldgica”
— parecer suave.

Os habitantes do mundo da ira— que estdo sem-
pre procurando superar 0s outros, incapazes de auxi-
liar aqueles em posicgéo inferior — carecem de qual-
quer sentido de realizagéo. Obcecados pelo dinheiro,
pretendem compensar a perpétua instabilidade de sua
condicdo no mundo.

Diz-se que 0 nosso atual siste-
ma de valores € diversificado. Na
verdade, a sua ambicdo maior € 0
dinheiro, que atinge todos os do-
minios da sociedade e da vida di&-
ria. Na nossa intima concepcdo, o
que existe &€ um progressivo pro-
cesso de decadéncia. Esta, como
muitos salientam, é a verdadeira
face do mundo contemporaneo.

Mesmo que alguém advirta con-
tra 0s perigos inerentes a paixao
pelo dinheiro, a histdria provou a
impossibilidade de se eliminar o0s
valores em espécie da sociedade

humana como meio de troca. Qualquer tentativa de se
restringir forcosamente as funcdes do dinheiro, en-
contrard uma reacao violenta, como provou o fracas-
so decisivo da experiéncia do comunismo no século
XX. Naturalmente, qualquer retorno ao modelo pré-
moderno de uma sociedade comunal, na qual os va-
lores monetérios se classificavam como abaixo daque-
les dos de classe e casta (como no caso do periodo Edo
no Japdo, em que as pessoas eram classificadas em
ordem descendente de classe, do samurai para o agri-
cultor, artesdo e comerciante) seria impensavel para
as pessoas gue conhecem as facilidades modernas.

Portanto, parece que ndo temos escolha, a néo ser
aprender a viver com o sistema capitalista. Treina-lo e
domaé-lo. Como individuos e como sociedades, preci-
samos desenvolver a capacidade de controlar o dinhei-
ro e o capital, em vez de afundar no fetichismo do pro-
duto. Assim como precisamos posicionar os mundos da
ira e da fome, adequadamente dentro do contexto in-
ter-relacionado do dez mundos, é necessario reposicio-
nar os valores econdmicos dentro das varias hierarquias
de valores integrantes do processo da vida.

Na proposta do ano passado, citei Michel de Mon-

taigne (1533-1592): “Quando brinco com minha ga-
ta, sei la se ela ndo se diverte mais
mErTEEEEvEEA  do que eu?”’ Da mesma forma,
COMO um primeiro passo para o re-
vivescimento e a recuperagéo de
nossa humanidade, precisamos nos
perguntar com urgéncia se, quan-
do “brincamos” com dinheiro e
capital, ndo é de fato eles que brin-
cam conosco?

“Nossos problemas séo criados
pelo homem, portanto, eles podem
ser resolvidos pelo homem.”*® John
F. Kennedy (1917-1963) disse es-
tas palavras numa época em que 0
mundo enfrentava a saturacdo nu-
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clear. Ndo podemos nos dar ao luxo de considera-las
como retorica politica.

O capitalismo é moral?

Gostaria agora de discutir as questdes levantadas
pelo filosofo francés André Comte-Sponville, em sua
recente obra Le capitalisme est-il moral? (O capitalis-
mo é moral?). O titulo é naturalmente uma ironia in-
tencional, pois muitas pessoas considerariam o capi-
talismo totalmente despreocupado com questbes de
moralidade, valor sem sentido para ele, algo absurdo,
como “procurar peixes em arvores”.

Comte-Sponville distingue quatro ordens ou domi-
nios diferentes dentro da sociedade humana:

= A primeira é a ordem tecnocientifica e econdmi-
ca, que gira em torno do eixo do que €é possivel ver-
sus 0 que ndo é possivel.

< A segunda € a ordem juridico-politica, cujo ei-
x0 € o legal versus o ilegal.

= Aterceira é a ordem da moral, cujo eixo é 0 bem
versus 0 mal e o dever versus a proibigéo.

e A quarta é a ordem ética, a ordem do amor, cu-
jo eixo é a alegria versus a tristeza.

Para aqueles que sustentam uma fé, a proxima or-
dem seria a do sobrenatural ou divino — uma quinta
ordem com a qual Comte-Sponville, um ateu, néo se
preocupa.

Comte-Sponville afirma que estas séo distin¢oes,
néo divisdes; que de fato, vivemos dentro de uma so-
breposi¢do simultanea destas quatro ordens. O que é
crucial é a inter-relacéo entre elas. Cada uma contro-
lada por uma ordem imediatamente acima: a tecno-
cientifica-econbmica pela juridico-politica, a juridi-
co-politica pela moral e assim sucessivamente.

A sociedade é desintegrada quando as linhas fun-
cionais entre estas diferentes ordens s&o maculadas.
Marx, de acordo com Comte-Sponville, confundiu to-

talmente a primeira e a terceira ordens, quando ten-
tou moralizar a economia. O resultado foi “a mudan-
¢a da utopia marxista do século X1X para o horror to-
talitario do século XX, do qual somos todos conscien-
tes”."® Para nds hoje, é igualmente um erro tentar mo-
ralizar o capitalismo.

O capitalismo gira em torno de seu proprio eixo,
perseguindo sem cessar 0 que é possivel e 0 que € lu-
crativo. Esta é a sua esséncia natural. Valores como a
garantia do emprego e beneficios empregaticios ficam
em segundo lugar. O principal é o lucro. Além disso,
aqueles gque vivem sob a influéncia da ordem tecno-
cientifica-econémica, podem ser tecnocratas nuclea-
res que, na busca do possivel, empenham-se para au-
mentar o poder da destruicdo e a letalidade das armas,
sem pensar nos horrores resultantes de seu uso. Ou
podem ser biotecnocratas que, na busca do possivel,
engajam-se sem hesitagdo na clonagem humana e na
engenharia genética das células germinais, que podem
minar as condi¢des fundamentais para a dignidade do
ser humano. Comte-Sponville critica esses tecnocra-
tas como “canalhas tecnicamente competentes”.

Né&o é minha intencdo pintar todos aqueles enga-
jados nos campos econdmicos e cientificos com o mes-
mo pincel. H& muitos cientistas e homens de negé-
cios que sdo éticos. Mas enguanto o eixo basico for o
possivel versus o impossivel, ha o perigo persistente
de que os valores humanos sejam negligenciados.

Observando o nosso mundo atual, vemos clara-
mente sinais de que essas potencialidades negati-
vas estdo se tornando realidade. Um estado de vida
puramente egocéntrico, inflado a altura de 84 mil
yojana, que marginaliza a existéncia do outro. Os
seres humanos, entretanto, podem existir somente
por meio de suas inter-relacdes: onde ndo ha o ou-
tro, ndo pode haver o eu. A humanidade, numa pa-
lavra s0, foi completamente tirada de cena. Este ti-
po de estranheza pode tornar as pessoas, especial-
mente 0s jovens, vulneraveis aqueles que manipu-

lam e sufocam a sua necessidade de acreditar.

Esta é a crise da civilizagdo contemporanea. A 16-
gica interna da ordem tecnocientifica-econémica é in-
capaz de limitar aqueles que sdo 0s mais responsa-
veis pela crise — os “canalhas tecnicamente compe-
tentes”. Esta restri¢do pode vir do exterior, principal-
mente da segunda ordem, a juridica-politica.

Da mesma forma, a l6gica interna da segunda or-
dem € incapaz de limitar as a¢des dos astutos “ca-
nalhas legalisticos”, as margens da lei, e novamen-
te deve ser aplicada uma restricdo do exterior, a par-
tir da terceira ordem, a da moral. Mas a ldgica in-
terna desta terceira ordem permite a existéncia de
“canalhas morais” — hipdcritas e dogmatistas que
sabem como falar com habilidade, da boca para fo-
ra, a linguagem da moralidade.

A ordem da moral ndo concorda prontamente com
uma restricdo externa. A ordem ética, ou a ordem do
amor, tem o papel de completar e desenvolver a or-
dem da moral a um mundo de possibilidades mais ele-
vadas. Mesmo se as virtudes com as quais ela nos in-
citam sejam as mesmas, a ordem da moral tendera a
fazer isso na linguagem do dever e da obrigacdo. Em
contraste, a ordem do amor é propelida ao longo dos
vetores da alegria e da satisfagéo.

O argumento de Comte-Sponville é realmente pe-
netrante em sua andalise de um capitalismo global guia-
do pelas financas, Unica e friamente preocupado com
0 que € possivel, 0 que é lucrativo — e 0 que nao é. Ao
tracarmos esta linha de pensamento, temos uma nova
percepcdo para o que Gandhi deve ter tido em mente
guando declarou: “Quem afirma que a religido nada

tem a ver com a politica ndo sabe o que é religido”.”°

A humanidade reclama
O seu lugar
O argumento de Comte-Sponville oferece uma abor-
dagem para o pensamento sobre o ideal do humanis-
mo em acdo, descrito anteriormente. Um sentido am-

plo de solidariedade, por exemplo, é algo que clara-
mente sobrevém de suas terceira e quarta ordens. Mas
é muito dificil colocar isto diretamente em a¢do quan-
do empenhados na luta contra 0 mal. Devemos reco-
nhecer que a luta contra a ordem juridica-politica po-
de oferecer uma limitacdo muito mais efetiva sobre os
“canalhas tecnicamente competentes” do que o dia-
logo ou a persuasdo — pelo menos em curto prazo.

Lembro, a propdsito, as seguintes declaracdes de
notaveis intelectuais japoneses durante um semina-
rio realizado em 1983 sobre os desafios de se viver
numa era nuclear: “Os problemas com gue se depara
a humanidade nao podem ser lidados em nivel pura-
mente ético; requerem decisdes racionais dos fazedo-
res de politica” (Shuichi Kato); “Embora a conscién-
cia e a conscientizacdo individual sejam criticas, é
ainda muito mais critico, na época atual, a questdo de
como se aplica a ética na tarefa de desafiar as politi-
cas dos Estados”* (Toshiyuki Toyoda).

A virtude universal da solidariedade humana age
mais efetivamente fortalecendo a segunda ordem do
gue intervindo diretamente na primeira.

Também gostaria de observar a énfase inabalavel
de Comte-Sponville no papel central do individuo na
criacdo de uma ordem social mais humana. Ele clas-
sifica estas ordens, da primeira a quarta, numa se-
guéncia ascendente de prioridades e afirma que é so-
mente o individuo que pode realizar esta ascensao.
Suas expectativas sdo focadas no individuo que per-
severa nessa progressao.

Enfatizo a importancia do despertar humano como
chave para esta ascenséo por meio das diferentes or-
dens. A cada movimento para cima, a importancia do
ser humano cresce. Este processo € de individuos e da
humanidade reclamando o seu lugar a partir de uma
ordem tecnocientifica-econémica desumanizada.

N&o é possivel a transformacdo social, nem a cria-
¢do de uma sociedade humana mais positiva, sem a
elevacdo qualitativa dos seres humanos individuais.
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Embora isto pareca dbvio, a confianca nas organiza-
¢Bes e a submissao do individuo ao grupo é uma fa-
Iha muito comum na histéria humana. Como advertiu
Carl Jung (1875-1961): “Demonios totalitarios sdo
convocados, em vez da percepc¢édo de que tudo o que
pode ser verdadeiramente realizado € um passo infi-
nitesimal adiante na natureza moral do individuo”.**

Como demonstra a genealogia do totalitarismo,
guanto maior a auséncia da humanidade, mais vulne-
raveis as pessoas se tornam para seu encantamento
demoniaco. A sociedade de massa contemporanea,
com seu elevado grau de desenvolvimento cientifico
e tecnologias de comunicacdo, fornece uma ampla
oportunidade para as atividades escusas dos demago-
gos e seus apelos perigosos.

Os “passos infinitesimais” a que Jung se refere séo,
de fato, absolutamente essenciais, pois sem eles, qual-
quer mudanca positiva sera fragil e facilmente destrui-
da. A percepcéao de Jung ressoa profundamente com o
continuo desafio da SGI da revolucdo humana: “A gran-
diosa revolugdo humana de uma Unica pessoa ird um
dia impulsionar a mudanca total do destino de um pais
e, além disso, sera capaz de transformar o destino de
toda a humanidade”.”®

O falecido Michitaro Tanaka (1902-1985), emi-
nente fildsofo japonés, expressou suas elevadas ex-
pectativas pela Soka Gakkai, mesmo ao notar o risco
das assim chamadas religides elevadas — cuja essén-
cia é a fé pessoal — de evoluir para uma forma mais
coletivista de expressdo religiosa, a medida que seus
adeptos crescem em nimero. Ao comentar minha obra
Revolugdo Humana, Tanaka expressou sua esperan-
¢a de que eu fosse bem-sucedido nos esforgos de man-
ter o aspecto da fé pessoal no budismo.

Um foco fixo na pessoa, no individuo, é a exata es-
séncia de nosso movimento. Acredito que, por perma-
necermos fiéis a este compromisso, a Soka Gakkai e a
SGI cresceram até seu atual estagio. Jamais podere-
mos, em qualquer época futura, desviar deste cami-

nho. Seria voltar as costas ao espirito de Nitiren, fun-
dador da tradicdo budista que seguimos, que afirmou
claramente que devemos fazer do individuo nosso mo-
delo e exemplo.

Deste ponto de vista, podemos ver claramente o
potencial de nosso movimento da SGI de responder
as crises da civilizagao e as necessidades das pessoas,
fazendo a penosa ascensdo rumo a recuperacao da hu-
manidade em face dos imperativos desumanizadores
da ordem tecnocientifica-econdmica.

Estou firmemente convencido de que a determi-
nacdo de Jossei Toda de extirpar as garras escondi-
das nas profundezas da questéo nuclear ilumina a es-
séncia da tarefa diante de nds. Com este orgulho e
conviccgao, confio que continuaremos a avangar ao lon-
go do amplo caminho para a paz.

Seguranga sem armas nucleares

Gostaria de propor alguns meios especificos para
superar 0s muitos problemas no mundo de hoje, cau-
sados pela competitividade compulsiva daqueles do-
minados pelo mundo da ira.

Crescem os temores de terrorismo nuclear de per-
meio a revelagdes sobre 0 mercado negro de tecnolo-
gia de armas nucleares. Os temores nascem das preo-
cupacdes internacionais acerca dos verdadeiros ob-
jetivos dos programas de desenvolvimento nuclear da
Coréia do Norte e do Ira.

Contra este cenario, durante o Simposio sobre Sal-
vaguardas Internacionais, realizado em Viena em ou-
tubro do ano passado, o diretor-geral da Agéncia In-
ternacional de Energia Atdmica (AIEA), Mohamed EI-
Baradei, declarou que, sem nova ordem internacional
ou multinacional para o ciclo do combustivel, de vin-
te a trinta nacdes, por ele chamadas de “Estados com
armas nucleares virtuais”, poderiam emergir com a
“capacidade de desenvolver armas nucleares em um
curto espaco de tempo”.** A menos que sejam toma-
das medidas para conter esta alarmante tendéncia, o

TNP vai enfraquecer eacrisedas  comissio Blix
armas nucleares se agravara.

nho Gltimo pela Comissdo de

A Comissio de Armas de Destruicioem Massa ~ Armas de Destruicdo em Mas-

Portanto, proponho um forta-  (WMDC, sigla em inglés) ¢ um orgdo  Sa, um grupo independente de
lecimento das estruturas dentro  independente presidido por Hans Blix, ex-diretor-  especialistas internacionais,
das quais os membros da comu-  geral da Agéncia Internacional de Energia  chefiados pelo ex-diretor-geral
nidade internacional possam  Atomica (AIEA), composto por 14 peritos em (g AIEA, Hans Blix (ampla-

identificar uma comunh@o de pro-
positos e trabalhar em conjunto
para cumprir suas responsabili-

desarmamento que atuam com recursos
particulares. Fundada pelo governo sueco, a
comissao foi formada em 2003 para servir de

mente conhecida como Comis-
sdo Blix), ofereceu varias su-
gestdes para alcancgar essa se-

suplemento as propostas multilaterais e para

dades. Isto ndo ird requerer uma
estrutura totalmente nova. O que
eu clamo é por uma reforma —

tratar do que Blix chamou de “estagnacdo” no
campo do desarmamento. Especificamente, a
Comissdo atua para identificar rumos de
com base em um novo modelo  ¢ooperagio internacional para o desarmamento

guranca.
O relatorio afirma o seguinte:

Enquanto um Estado conti-

conceitual — das obrigacdes es-  como também oferecer propostas concretaspara ~ nuar possuindo armas desse ti-
tabelecidas no TNP, as quais, com  evitar a proliferacio de armas de destruigioem ~ po — em particular armas nu-
189 signatarios, constitui-se no  massa, objetivando sua reducdo e eliminacdo.  cleares —, é natural que tam-
acordo de controle de armas mais O relatorio final da Comisséo foi apresentado  hém outros Estados as desejem.

respeitado pelo mundo.

O predmbulo do TNP abre com as seguintes pala-
vras: “Considerando a devastacdo que uma guerra nu-
clear causaria a toda a humanidade e a consequente
necessidade de fazer todos os esforgos para evitar o
perigo de tal guerra e empreender medidas para sal-
vaguardar a seguranca dos povos...”.”® Para este fim,
saliento a importancia de todas as na¢des, indepen-
dentemente de possuirem ou ndo armas nucleares, tra-
balharem como iguais para alcancar a “seguranca dos
povos”, sem a dependéncia de tais armas. Devemos
avancar juntos rumo ao derradeiro objetivo de banir
as armas nucleares, por meio de um tratado similar
aqueles ja em vigor proibindo as armas quimicas e
biolégicas.

A luz deste propdsito comum, tornam-se claras as
respectivas responsabilidades para se alcangar uma
seguranca sem armas nucleares: os Estados nuclea-
res buscardo ativamente o desarmamento nuclear e 0s
Estados ndo nucleares trabalhardo juntos para evitar
a proliferacdo nuclear.

O relatério “Armas do Terror”, divulgado em ju-

ao secretario-geral da ONU em junho de 2006. Enquanto continuar a haver ar-

mas desse tipo no arsenal de qualquer Estado, exis-
tird sempre um alto risco de que sejam utilizadas al-
gum dia, por vontade ou por acidente. Ambos 0s ca-
s0s, seria uma catastrofe... A Comissao rejeita a opi-
nido de que as armas nucleares nas maos de alguns
n&o constituem ameaca, nas maos de outros colocam
o mundo em risco mortal.*®

Esta rejeicdo da nocéo da dissuasdo envolta em te-
mor e suspeita coincide com o pensamento que fun-
damentou a condenacéo inequivoca que fez Jossei To-
da das armas nucleares como um mal absoluto.

Obviamente, as questdes envolvendo os progra-
mas de desenvolvimento nuclear da Coréia do Nor-
te e do Ird necessitam ser direcionadas individual-
mente e a toda velocidade. Ao mesmo tempo, evitar
0 surgimento destas questdes no futuro exigird uma
transformacdo na conscientizacdo de toda a comu-
nidade internacional. Para facilitar, defendo a con-
vocacao o mais breve possivel de uma cupula mun-
dial ou uma Sessdo Especial da Assembléia Geral
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das Nac¢Oes Unidas para iniciar um debate e buscar
0 objetivo consensual de uma seguranca global sem
armas nucleares.

As primeiras tarefas deste encontro seriam: (1) En-
corajar a estrutura internacional para cada um dos
trés pilares do TNP — evitar a propagacao de armas
nucleares, incentivar o desarmamento nuclear e pro-
mover a cooperagao no uso pacifico da energia nu-
clear; e (2) adotar uma declaracéo na qual todos os
paises se comprometam a cumprir suas responsabili-
dades comuns para se alcancar uma seguranca global
sem armas nucleares. Esta declaragdo serviria como
ponto de partida para o sincero empenho das nacdes
do mundo pelo derradeiro objetivo do TNP de “ces-
sar a producdo de armas nucleares, a liquidacéo de
todos os estoques existentes e a eliminagdo dos arse-
nais nacionais de armas nucleares e 0s meios de sua
utilizacdo”.>” Em outras palavras, pela aboli¢&o e proi-
bicdo das armas nucleares.

Forum do Artigo VI

2.200 ate o final de 2012. Este tratado, porém, ndo
inclui medidas para a eliminagdo completa dos arse-
nais nucleares.

Como passo seguinte, faco forte apelo para que os
Estados Unidos e a Federagdo Russa reduzam seus
arsenais de misseis estratégicos para cem ogivas e fir-
mem um novo tratado bilateral por meio do qual se
comprometam a elimina-los completamente, posicio-
nando-se, portanto, como lideres nos esforgos globais
para o desarmamento nuclear.

Ambas as nacdes devem também empreender es-
forcos, de acordo com suas obrigac6es para com o de-
sarmamento nuclear enumeradas no Artigo VI do TNP,
visando a adocdo de um novo tratado de desarmamen-
to nuclear que inclua todos os paises detentores des-
sas armas, sejam estes signatarios ou ndo do TNP.

Desde setembro de 2006, os Estados Unidos e a
Federacdo Russa vém estudando um novo regime de

inspegao e acompanhamento con-

O Férum do Artigo VI foi estabelecido em  tinuos, em substituicao ao Trata-
leeran(;a na luta pela resposta a crise do regime de nao-proliferacdo do de Redugéo de Armas Estra-

abolicdo nuclear

deste ano, trago algumas suges-

e desarmamento que se evidenciou com o tégicas (Start 1), que expira em
Na minha proposta de paz fracasso da Conferéncia de Revisdo do TNP.

2009. Da mesma forma, os siste-

Ao estabelecer o Foérum, a Iniciativa de mas de armas nucleares britani-

tées e idéias especificas de  Poténcias Medias —um grupo de governos de  cog chegarfio ao fim de sua vida

apoio a transi¢ao para um mun-
do sem armas. O primeiro con-
junto de propostas se refere a
necessidade de acOes para o de-
sarmamento nuclear.

“poténcia média” e ONGs internacionais dedi-
cados a abolicdo nuclear — objetivava “criar um
local informal onde diplomatas, peritos e ONGs
pudessem discutir formas para fortalecer o regime
de ndo-proliferacéo e de desarmamento nuclear
por meio do TNP”. O férum inaugural foi rea-

atil em meados de 2020. No ano
passado ocorreu um debate so-
bre a renovacgdo dos sistemas.
Acredito que tais acontecimen-
tos devem oferecer uma oportu-

De acordo com o Tratado S0~ jizado em outubro de 2005 com a participacio ~ Nidade para o desarmamento de

bre Redugdes Ofensivas Estraté-  de representantes de 28 governos.
O nome do férum deriva do artigo do TNP  N&o para 0 aumento de arsenais

gicas — Tratado de Moscou —

todos os Estados nucleares — e

assinado pelos Estados Unidose  no qual os Estados nucleares se comprometem  nucleares ou o desenvolvimento

pela Federacdo Russa em 29 de @ eliminar seus arsenais.
O objetivo € promover a cooperacéo inter-

nacional para evitar a proliferagao dessas armas
e cumprir as obriga¢des atuais de reducdo e
eliminagdo dos arsenais nucleares.

maio de 2002, os dois paises se
comprometem a reduzir o seu po-
der estratégico de ogivas nuclea-
res a um nivel entre 1.700 e

de novas armas.

Para este fim, gostaria de pro-
por a formacéo de uma agéncia
internacional de desarmamento
nuclear dentro das Nagoes Uni-

das que coordene as negocia-
¢hes para um tratado. Este 6r-
gdo deveré ter poderes de ins-
pecdo para assegurar que,
uma vez em vigor, o tratado
seja devidamente implemen-
tado.

Incentivos neste sentido
ja existem. Nos dois ultimos
anos, o Férum Artigo VI,
constituido por Estados e or-  (voscou, junho de 2001).
ganizagdes ndo-governamen-
tais (ONGs) em defesa do desarmamento, tem cla-
mado por negociagdes visando ao cumprimento das
obrigacbes de desarmamento nuclear, estipuladas
no Artigo VI do TNP e ao exame dos elementos téc-
nicos, politicos e legais necessarios para um mun-
do livre de armas nucleares.

Para encorajar estas iniciativas, devo repetir o pe-
dido que fiz em minha proposta do ano anterior pela
instituicdo de uma década de agdes dos povos do mun-
do pela abolig&o nuclear. Em particular, clamo ao Ja-
pao, a Unica nacdo que viveu o pesadelo da bomba
atémica, que assuma a lideranca nos esfor¢os para a
concretizacdo da década, unindo a comunidade inter-
nacional a causa do desarmamento e da aboli¢éo nu-
clear, importante contribuicdo para a mudanca da his-
toria da humanidade.

A necessidade do amplo engajamento popular com
a questao do desarmamento é ressaltada no relatorio
da Comissdo Blix:

As ADMs [armas de destrui¢do em massa] néo séo
desafios somente para 0s governos e as organizagdes
internacionais. Comunidades de pesquisa, organiza-
¢Oes ndo-governamentais, sociedades civis, empresas,
meios de comunicacgdo e o publico em geral dividem
responsabilidades nesses desafios. Todos devem opinar
e ser incentivados a contribuir com solugdes.”

Conferéncia Internacional realizada pelo Instituto Toda

Na minha opinido, é nes-
se aspecto que 0s jovens po-
dem desempenhar importan-
te papel.

A SGI continuaré a atuar
com outras ONGs, agéncias
e a participar de programas
das Nacdes Unidas pela pro-
mocé&o da educacéo para o
desarmamento, utilizando a
energia e a paixao dos jovens
para fortalecer e expandir a
rede de cidaddos desejosos por livrar 0 mundo do
perigo nuclear.

Para celebrar o 502 aniversario da declaracéo de
Jossei Toda, o Instituto Toda para a Paz Global e Pes-
quisa de Politicas, que fundei com o propdsito de dar
forma institucional a seu sonho, planeja realizar uma
conferéncia internacional sobre aboli¢cdo nuclear no
més de setembro proximo em S&o Francisco. As con-
clusBes desta conferéncia serdo compiladas num re-
latorio entregue as Nagoes Unidas e aos governos na-
cionais, na esperanca de fomentar mais discusses so-
bre caminhos condutores a seguranca sem depender
das armas nucleares.

\a}!\& )

Prevencéo e combate
a proliferacédo

Meu segundo conjunto de propostas refere-se a me-
didas para evitar a propagacdo de armas nucleares.

Precisamos primeiro nos empenhar em assegurar
que o Tratado Abrangente de Proibicao de Testes Nu-
cleares (CTBT) entre em vigor 0 mais breve possivel.
Desde sua adogéo pela Assembléia Geral em 1996, o
CTBT permaneceu no esquecimento porque alguns
paises, incluindo os Estados Unidos, néo o ratifica-
ram, condi¢do requerida para que ele entrasse em vi-
gor. Consequentemente, comecaram a surgir davidas
quanto a viabilidade do CTBT.
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Reconheco que a sua forca moral teve efeito ini-
bidor, o que é constatado pela ndo ocorréncia de tes-
tes nucleares nos ultimos anos. N&o somente 0s cin-
co membros permanentes do Conselho de Seguranga
das Nacgdes Unidas, todos possuidores de armas nu-
cleares, declararam moratdria dos testes, como tam-
bém o fizeram a India e 0 Paquist&o. Como resultado,
até o teste nuclear feito pela Coréia do Norte em ou-
tubro do ano passado, ndo houve outros durante o pe-
riodo de oito anos desde 1998.

Ainda que a perspectiva de que entre em vigor nao
seja imediata, deveriamos procurar meios para impul-
sionar 0 CTBT a plena operacéo, fazendo-o, por exem-
plo, vigorar provisoriamente pela ratificagdo de um
numero especifico de nacoes.

Necessitamos também de uma estrutura institucio-
nal mais forte para evitar que programas de energia
atbmica para uso pacifico sejam desviados para o de-
senvolvimento de armas nucleares.

Em setembro passado, a Agéncia Internacional de
Energia Atdmica (AIEA) realizou manifestacéo espe-
cial sobre garantias de fornecimento de combustivel
nuclear e a ndo-proliferacdo de armas nucleares, coin-
cidindo com sua Conferéncia Geral em Viena. O en-
contro examinou propostas para a cooperacdo multi-
lateral sob a égide da AIEA, visando ao fornecimen-
to seguro de combustivel nuclear para aplicacdes pa-
cificas. A AIEA iniciou a formulacao de recomenda-
¢Oes para o projeto, tendo em vista a adogdo na reu-
nido do Conselho de Governadores. Peco mais uma
vez aos Estados que olhem além de seus interesses e
procurem o melhor caminho para evitar a prolifera-
¢éo das armas nucleares.

Clamo também pelo debate em reunides de clpu-
la e em outros foruns sobre o conceito de No First Use,
aprovado pelas na¢des nucleares, e a formalizacao de
garantias de seguranca negativa por meio das quais
estes Estados declarem ndo fazer ameagas nem utili-
zar armas nucleares contra paises nao detentores des-

sas armas. Essas medidas poderiam ajudar a mudar
0 panorama internacional em relacdo a necessidade
de manter armas nucleares, reduzindo o nimero de
paises aspirantes a posicdo de poténcia nuclear. As
garantias de seguranca negativa sao particularmente
vitais para a eficiéncia e integridade das Zonas Livres
de Armas Nucleares (ZLAN).

Também em setembro, cinco nagbes — Cazaquis-
tdo, Quirguistdo, Tadjiquistdo, Turcomenistdo e Uzbe-
quistdo — assinaram o Tratado da Zona Livre de Ar-
mas Nucleares da Asia Central. O tratado proibe o de-
senvolvimento, a producéo ou a posse de armas nuclea-
res dentro da regido, e é o sexto tratado mundial que
estabelece uma ZLAN, depois de acordos que abran-
gem a Antartica, a América Latina, o Pacifico Sul, o
Sudeste Asiatico e a Africa.

E de especial importancia apoiar as Nagdes Uni-
das no que diz respeito ao seu papel na conducgéo da
assinatura desse tratado. Espera-se que a ONU ba-
seie-se nisso para oferecer apoio a negociagdes simi-
lares no futuro, especialmente nos casos em que dis-
cussoes se limitam unicamente aos Estados envolvi-
dos ou que enfrentam dificuldades. 1sso deve ser par-
te de nossa busca comum por métodos de seguranca
livre de armas e, ao mesmo tempo, deslegitimizar a
posse ou a ameaga pela posse de armas nucleares co-
mo uma extensao da diplomacia de Estado.

Ha varios precedentes historicos que demonstram
que o desenvolvimento ou mesmo a posse de armas
nucleares ndo é permanente nem irreversivel. O Ca-
nada, por exemplo, participou do Projeto Manhattan,
mas recusou corajosamente a opcao de produzir ar-
mas nucleares; o Brasil e a Argentina abandonaram
seus programas de desenvolvimento das armas; a Africa
do Sul desmantelou seus arsenais € uniu-se ao grupo
de Estados ndo-nucleares.

Lembro ainda o exemplo da Ucrania: herdou um enor-
me arsenal nuclear quando da dissolucéo da Unido So-
viética, mas preferiu desfazer-se dele em troca de garan-

tias de seguranca e ajuda econdmica dos Estados Uni-
dos, da Russia e de outros paises. O caso da Ucrénia é
exemplar. Demonstra como saber lidar com a Coréia do
Norte na delicada questdo das armas nucleares.
Acredito, porém, que o Unico modo de resolver a
questdo fundamental dos programas nucleares da Co-
réia do Norte e do Ira seja através de didlogos para li-
vrar totalmente as referidas regides da ameaga de
agressao. Em outras palavras, transformar o Nordes-
te da Asia e o Oriente Médio em zonas livres de ar-
mas nucleares. Por outro lado, mesmo que essas na-
¢Bes abandonem seus programas de desenvolvimen-
to nuclear, sempre havera o perigo de reinicia-las em
caso de mudancas no cenario internacional ou a revi-

esta para rever e debater a finalidade e o contetdo do
tratado?

A Comisséo Blix recomenda a proibicdo de armas
no espago exterior, a ades&o universal ao Tratado do
Espaco Exterior, a expanséo dos objetivos do tratado
e a proibicdo de testes de armas no espaco. Por mim,
proponho a formacao de um amplo painel para discu-
tir a desmilitarizagdo do espaco sob os auspicios da
Secretaria Geral das Nagdes Unidas.

A Ultima guestdo sobre desarmamento que mere-
ce anélise é a do controle de transferéncia internacio-
nal de armas convencionais, responsavel pela perda
de inimeras vidas em guerras civis e em conflitos re-
gionais no mundo inteiro. Existem armas de destrui-

ravoltas na politica nacional.

Espaco exterior e
comeércio de armas
Considero a desmilitariza-

¢édo do espaco uma questéo ur-
gente para perspectivas a lon-
go prazo visando a paz mun-
dial.

O Tratado do Espaco Exterior
estabelece principios que deter-
minam o uso pacifico do espaco.
Porém, embora esse tratado proi-
ba o uso da Lua e de outros cor-
pos celestes para fins militares,
n&o define claramente os limites
do uso de outras partes do espa-
CO e, NOS anos recentes, crescem
apelos para estender e ampliar o
seu proposito, em resposta ao
avanco da tecnologia.

Este ano marca o 402 aniver-
sario da entrada em vigor do Tra-
tado do Espaco Exterior. Have-
ria melhor oportunidade do que

¢do em massa para todos os fins e propositos.
Atualmente ha cerca de 640 milhdes de armas

Tratado do Espaco Exterior

O Tratado sobre Principios que Regem as
Atividades dos Estados na Exploragéo e Utilizacdo
do Espaco Exterior, Incluindo a Lua e outros Corpos
Celeste, ou Tratado do Espago Exterior, entrou em
vigor em 10 de outubro de 1967. Foi o segundo
dos chamados tratados de “nédo-armamento”,
seguindo o Tratado da Antartica de 1961. Da
mesma forma que esse tratado, objetivava evitar
“uma nova forma de competicdo colonial”.

O artigo IV diz respeito ao controle de
provisdes de armas, restringindo as atividades
de dois modos:

Primeiro, firma um compromisso de nao
depositar na 6rbita em torno da Terra, instalar
na Lua ou em qualquer outro corpo celeste ou
estacdo espacial, armas nucleares ou qualquer
outro tipo de arma de destruicdo em massa.

Segundo, limita o uso da Lua e de outros
corpos celestes exclusivamente a propositos
pacificos e proibe expressamente seu uso para
estabelecimento de bases militares, instalagoes
ou fortificagBes, para testes de qualquer tipo de
arma ou para realizar manobras militares.

leves ou de pequeno porte em
circulacdo pelo mundo inteiro.
Mais de oito milhdes séo fabri-
cadas a cada ano. A prolifera-
¢éo destas armas favorece a vio-
lacéo dos direitos humanos e 0s
conflitos armados que matam
mais de mil pessoas por dia.
Em outubro de 2003, um
grupo de ONGs lancou a cam-
panha “Controle de Armas”. Es-
te movimento repercutiu a pon-
to de obter apoio entre gover-
nos e gerar uma resolucéo da
Assembléia Geral das Nacdes
Unidas em dezembro de 2006,
abrindo caminho para um tra-
tado de comeércio de armas. Es-
te tratado, por sua vez, defini-
ria os limites legais da transfe-
réncia internacional de armas
e evitaria o deslocamento nao
s6 de armas pequenas, mas de
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convencionais, que estdo fora desses limites.

A Secretaria Geral da ONU pedira opinides aos Es-
tados-Membros sobre o tratado de comércio de armas
e as encaminhara a Assembléia Geral dentro de um
ano. Um grupo de especialistas governamentais sub-
metera entdo a questdo com mais profundidade e um
relatorio mais detalhado & Assembléia Geral em 2008.

Nos ultimos treze anos, venho pedindo repetidas
vezes pelo fortalecimento das estruturas internacio-
nais que regularizam o comércio de armas visando
ao objetivo maior da desinstitucionalizacdo da guer-
ra. E minha ardente esperanca que esse tratado se-
ja firmado o mais breve possivel. Quando isso ocor-
rer, sera o segundo tratado de desarmamento, apds
a Convencdo sobre a Proibicdo das Minas Terres-
tres Antipessoais, em que as ONGs desempenha-
ram papel fundamental. N&o tenho dividas de que
isto fortalecerd as negociagfes em outros campos
relacionados ao desarmamento.

Acoes pela paz:
heranca da SGI

Devo agora falar da Asia, uma regifo que ha mui-
to é assolada por conflitos e tensdes, e propor idéias
para a cooperacgao regional no século XXI. Apresen-
to algumas consideracgdes preliminares relembran-
do a origem da Soka Gakkai e da SGI e a jornada
de meus esforcos pela paz e o
desenvolvimento da regido
Pacifico-Asiética.

A base do movimento
da SGI pela paz € a filo-
sofia humanistica de Ni-
tiren Daishonin. J& disse
gue somos especialmente
inspirados pela declaracéo de

Tsunessaburo Makiguti L

Vida Humana), de autoria de Tsunessaburo Makigu-
ti (1871-1944), o fundador e primeiro presidente da
Soka Gakkai.

A idéia culminante desta obra é a transicao de uma
competicao desumana em que o forte se impde ao fra-
co em busca de prosperidade material para uma “com-
peticdo humanitaria”, em que os Estados se benefi-
ciem ao beneficiar os outros pelo engajamento ativo
com a comunidade internacional.

Quando Jinsei Chirigaku foi publicado em 1903,
o imperialismo e o colonialismo eram as for¢as domi-
nantes no mundo. No entanto, nessa época, Makigu-
ti frisava a necessidade de criar relacbes de cresci-
mento matuo e ndo de destruicdo mutua entre as pes-
soas: “Nossa vida depende do mundo, nosso lar é o
mundo, e 0 mundo é nosso campo de atuag&o”.*

Ele caracterizava o Japdo como a “fachada” da
“Avenida Pacifico”, condenava a politica do expan-
sionismo militar na Peninsula Coreana e China alme-
jada pelo Japéo.

Anos mais tarde, seus devotados esfor¢os somados
aos de seu discipulo Jossei Toda resultariam em sua
obra maior — Soka Kyoikugaku Taikei (Teoria do Sis-
tema Educacional de Criacdo de Valores). Nesta obra,
Makiguti elabora uma filosofia educacional dedicada
arealizacdo da felicidade individual e da alheia—em
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Jossei Toda sobre a abolicdo das armas  FRANERSRA

outras palavras, a criacdo de uma
nova era de competi¢cdo humani-
taria pelo poder da educacéo.

Dezoito de novembro de
1930, data da publicacao do li-
vro — a cristalizagdo do ideal
de mestre e discipulo, de seus
esforgos conjuntos em prol do
objetivo comum — foi o dia da
fundacéo da Soka Gakkai.

Obviamente, a postura de
Makiguti, que atribuia priorida-
de ao individuo e a humanidade
sobre o Estado, era totalmente
oposta a posicédo do governo mi-
litarista da época, provocando
crescente reacdo das autorida-
des. Em conseqiéncia, tanto Ma-
kiguti como Toda foram detidos
(em julho de 1943) sob acusa-
¢éo de violacéo da Lei de Pre-
servagdo da Paz e por falta de
respeito ao Imperador. Ambos,
no entanto, recusaram-se a re-
negar suas convicgoes.

Quando morreu na prisao, a
18 de novembro de 1944, Maki-
guti estava com mais de 70 anos
de idade. Toda foi afinal liberta-
do em 3 de julho de 1945. Os
dois anos de prisdo cobraram-
Ihe alto preco de sua saude.

Escolhi Jossei Toda como
meu mestre de vida. Quando
terminou a guerra, decidi en-
trar para a Soka Gakkai por-
que Toda lutara bravamente até

Lei de Preservagdo da Paz

A Lei de Preservacdo da Paz foi decretada no
Japdo em 1925, no mesmo ano da lei que garantia
o direito de voto universal masculino, como uma
forma de compensacao. A lei estabelecia prisdo de
até dez anos como puni¢do para quem se unisse
a organizacdes cujo intento era alterar o sistema
de propriedade particular ou a “politica nacional”
do Japdo, ou seja, o sistema imperial. A lei foi
modificada duas vezes, em 1928 e 1941, ambas as
ocasides para expandir o escopo das atividades
proibidas e aumentar a severidade das punicoes
e, dessa forma, incluir a pena de morte. A Lei de
Preservacéo da Paz foi a principal ferramenta para
a supressdo de idéias dissidentes no Japdo, com
dezenas de milhares de detengdes, prisdes e
processos. Apesar de a pena de morte ndo ter sido
decretada oficialmente, varios detentos morreram
por tortura ou suicidio. A lei foi abolida pelas
autoridades de ocupacéo em outubro de 1945.

Cela da Casa de Detencao de Téquio onde Makiguti e
Toda ficaram presos.

Durante a guerra, minha fa-
milia, em duas ocasides, perdeu
a casa em bombardeios aéreos.
Meus quatro irmdos foram con-
vocados; 0 mais velho morreu em
combate na Birmania, atual
Mianmar. Ainda hoje ecoam em
meus ouvidos as palavras que ele
me disse quando se encontrava
de licenga temporaria do servi-
co militar na China: “Né&o ha glé-
ria alguma na guerra. O que o
exército japonés esta fazendo
com o povo chinés é terrivel.
Quanta arrogancia, quanta pre-
poténcia!”

Estas experiéncias pessoais
da guerra, somadas as que vivi
no periodo em que recebi instru-
céo direta de Jossei Toda, for-
mam a base inabalavel de minha
acao pela paz.

Depois da guerra, o Gnico em-
penho de Toda foi a reconstru-
cdo da Soka Gakkai. Abracgou o
ideal que herdou de seu mestre
Makiguti. Ao mesmo tempo, al-
mejava ardentemente a paz da
Asia e a felicidade de seus po-
vos, e clamava aos jovens japo-
neses para que assumissem co-
mo missdo pessoal a realizacio
desses objetivos.

“Todas as nag¢des do mundo,
grandes ou pequenas, desejam
ardentemente a paz, ainda que
nenhuma delas esteja sob amea-

nucleares e, se retorno um século, pe-  [CEACEGITIEIES
lo livro Jinsei Chirigaku (Geografia da

ca constante da guerra!”*° O brado apaixonado de To-
da aos jovens se ergueu luminoso na Declaracéo pe-

o fim contra o militarismo fascista, apesar das du-
ras condicdes de sua priséo.

publicada em 1903.




la Abolicdo das Armas Nuclea-
res e na sua filosofia de cidada-
nia global, extraordinaria viséo
do futuro.

Infelizmente, Toda nunca te-
ve a oportunidade de viajar pe-
lo mundo. Mas me pediu, como
se fosse uma das altimas instru-
¢cbes que me dava: “H4& vastos
continentes além do oceano. O mundo é imenso. H&
pessoas cheias de sofrimento. Ha criancas aterroriza-
das que vivem sob as sombras da guerra. Vocé deve
partir! Deve percorrer 0 mundo em meu lugar!”

A 2 de outubro de 1960, parti para minha primei-
ra jornada ao estrangeiro com o desejo de fazer a mi-
nha parte pela paz mundial. Foi dois anos depois do
meu mestre falecer e logo depois de tomar posse co-
mo terceiro presidente da Soka Gakkai. Visitei as Amé-
ricas do Norte e do Sul, levando no bolso do paleto,
junto ao meu coragéo, o retrato de Jossei Toda.

Escolhi o Havai como primeira parada, devido a
grande tragédia desencadeada pelo ataque japonés a
Pearl Harbor, em dezembro de 1941. Queria gravar
aquela licdo histérica nas profundezas de meu ser e
reafirmar a minha determinacao de criar uma corren-
te incessante rumo a um mundo sem guerra.

Visitei varias cidades incluindo Sao Francisco, ber-
¢o das Nacbes Unidas e Nova York, onde acompanhei
0 debate da Assembléia Geral na Sede da ONU. Sai me-
ditando profundamente sobre o papel central do orga-
nismo internacional na edificacdo de um mundo de paz.

Pontes de amizade em toda a Asia
Em 1961, viajei para Hong Kong, Ceil&o (Sri Lan-
ka), india, Birmania (Mianmar), Tailandia e Cambo-
ja. Em cada pais fiz sinceras oracfes as vitimas da
guerra e refleti profundamente sobre o desafio de con-
cretizar a paz duradoura na Asia.
Quando visitei Bodhgaya, na India, por tradicéo o

local onde Sakyamuni atingiu a
iluminacéo pela primeira vez,
senti profundamente a necessi-
dade de uma instituicao dedica-
da a pesquisa das tradi¢@es e do
pensamento filoséfico dos povos
da Asia e demais continentes a
fim de fundar os alicerces de um
mundo sem guerra. Em 1962,
criei o Instituto de Filosofia Oriental (IFO), com a mis-
sdo de pesquisas e promover o dialogo entre diferen-
tes civilizacOes e tradicdes religiosas.

Durante minha estada na Tailandia, apresentei pla-
nos para o estabelecimento da Associa¢éo de Concer-
tos Min-On, cuja fundacéo se daria em 1963. Tudo is-
so nasceu de minha convicgdo de que o entendimen-
to matuo entre as pessoas comuns € a base para a paz,
e o0 intercambio artistico e cultural desempenha pa-
pel fundamental para plantar esta certeza.

Naquela viagem pela Asia, vi com os proprios olhos
a nuvem escura que recobria a regido dividida pela
Guerra Fria. Logo depois dessa visita, a Guerra do
Vietna se alastrou pelo pais com o inicio dos ataques
aéreos contra o Norte em fevereiro de 1965.

Isso ocorreu dois meses depois que eu comecei a
escrever em Okinawa (ainda sob ocupacgdo america-
na) a obra que viria a ser a maior empreitada de mi-
nha vida, o romance Revolu¢do Humana. O livro co-
mega com esta frase: “Nada existe mais barbaro do
que a guerra. Nem houve fato mais tragico do que a
guerra”.** Quando soube do agravamento da guerra
no Vietna, reconhego que me sobreveio um profundo
odio pela tragédia que se repetia na Asia.

Quando o combate se intensificou, as tensdes au-
mentaram, cresceu o temor de um confronto direto en-
tre a China e os Estados Unidos. Era imperativo dar
um basta a guerra o mais rapido possivel. Assim, em
novembro de 1966, fiz um apelo publico pelo cessar
fogo imediato e por uma conferéncia de paz que reu-
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nisse ambas as partes envolvi-
das. Clamei, mais uma vez, em
agosto de 1967, para que fossem
suspensos 0s bombardeios no
Vietna do Norte.

Em 8 de setembro de 1968,
divulguei a proposta de norma-
lizacdo das relagdes diplomati-
cas sino-japonesas, com base na
minha crenca de que acabar com
o isolamento da China dentro da
comunidade internacional era
condicdo absolutamente neces-
saria, ndo so para a estabilida-
de da Asia, mas, sobretudo pa-
ra a paz mundial.

Na época, minha proposta
nao foi bem recebida no Japéo.
Crescia a imagem da China co-
mo nacdo inimiga. Era insus-
tentavel negar a um pais, com
aproximadamente vinte por cen-
to da populagdo mundial, um
lugar nas Nacbes Unidas ou que
nao mantivesse relacdes diplo-
maticas com seu vizinho, o Ja-
pao. Mais uma vez, senti-me
inspirado por meu mestre Toda,
quem costumava expressar a
convicgdo de que a China de-
sempenharia papel fundamen-
tal na histéria do mundo e que a amizade entre 0s
dois paises seria de suma importancia.

Dialogo no mundo inteiro
No inicio da década de 1970, iniciei 0 meu dialogo
com proeminentes lideres e pensadores de varios pai-
ses, erguendo pontes de amizade para atravessar fen-
das profundas de um mundo cada vez mais dividido.

Encontro com Richard Coudenhove-Kalergi (outubro de 1970).

Arnold Toynbee (maio de 1972).

Daisaku Ikeda divulga sua
i§ proposta pela normalizacdo das

: relacdes diplométicas sino-

vl japonesas numa reunido de

o | estudantes da Soka Gakkai

M (Toquio, 8 de setembro de 1968).

Em 1970, encontrei-me com
o0 conde Richard Coudenhove-
Kalergi (1894-1972), um dos
proponentes pioneiros da unifi-
cagéo da Europa, e conversamos
por quase dez horas sobre as
perspectivas para uma civiliza-
cdo pacifica e outras questdes.
Em 1972 e 1973, realizei um
didlogo com um dos mais noté-
veis historiadores do século XX,
Arnold Toynbee (1889-1975).
Nossas conversas abrangeram
uma variedade de tdpicos, inclu-
sive 0 do caminho para a inte-
gracdo global. Ele me pediu, por
ser mais jovem, que conduzisse
os trabalhos do di&logo de forma
‘ a unir toda a humanidade. Sen-

ti que confiava a mim a tarefa
que acalentava em seu proprio coracao.

Desde entdo, venho dialogando com vérias perso-
nalidades dos cenarios religioso, cultural e governa-
mental, comprometidas com ac6es nos seus respecti-
vos campos pelo futuro da humanidade. Até o momen-
to, 43 desses dialogos foram publicados em livro.

Em janeiro de 1973 escrevi uma carta ao presiden-
te dos Estados Unidos, Richard Nixon (1913-1994),

1
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pedindo pelo fim da Guerra do Vietna e a enviei por
intermédio de Henry Kissinger, na época seu asses-
sor de Seguranca Nacional. Posteriormente, encami-

nhei ao presidente Nixon uma
proposta apresentando meu pon-
to de vista sobre 0 papel da Amé-
rica em relacdo ao mundo. Ex-
pressei-lhe meu sincero respei-
to pela brilhante heranca espi-
ritual que remonta as origens do
pais, heranca que deve ser ma-
nifestada na lideranca pela paz,
pelos direitos humanos e pela
coexisténcia, para que haja mu-
dancas positivas no mundo.

Foi com a mesma convicgdo
que fundei, em setembro de 1993,
o Centro de Pesquisas para 0 Sé-
culo XXI de Boston (BRC), uma
instituicdo dedicada & educacéao
para a paz e o dialogo e a Univer-
sidade Soka da América (SUA),
inaugurada em maio de 2001.

Durante 1974 e 1975 visitei
a China, a Uni&o Soviética e 0s
Estados Unidos na condicéo de
cidaddo comum, na esperanca
de contribuir para amenizar as
tensdes entre as trés nagdes. Na
época, era real o perigo de que
0 mundo se dividisse em trés blo-
cos hostis, se as relacdes entre
os Estados Unidos e a Uniéo So-
viética continuassem a se dete-
riorar e o confronto sino-sovié-
tico se agravasse.

Na minha primeira visita a
China, em maio de 1974, vi o
povo de Pequim construindo vas-

- = = ';. . L Y
Campus de Aliso Viejo da Universidade Soka da América
(SUA), California.

Alexei Kosygin
(maio de 1975). ‘

L

i Chu Enlai @88
(dezembro de 1974).

ta rede de abrigos subterraneos temeroso da ameaca
do atague soviético. Em setembro do mesmo ano, vi-
sitei a Uni&o Soviética pela primeira vez e me encon-

trei com o premié Alexei Kosygin
(1904-1980). Disse a ele da
grande preocupag&o do povo chi-
nés com as intencdes da Unido
Soviética e perguntei-lhe dire-
tamente se seu pais planejava
atacar ou ndo a China. O premié
respondeu que a Unido Soviéti-
ca ndo tinha nenhuma intencéo
de atacar ou isolar a China.

Levei esta mensagem em mi-
nha proxima visita a China, em
dezembro daquele ano. Foi nes-
ta ocasido que me encontrei com
0 premié Chu Enlai (1898-1976)
e conversamos sobre a importan-
cia da China e do Japéo traba-
Ihando juntos pela prosperida-
de e paz do mundo.

No nosso encontro, o0 premié
Chu enfatizou que a China ndo
desejava ser uma superpoténcia.
Somada as palavras do premié
Kosygin, esta declaragéo me con-
venceu de que estavam diminuin-
do as tensoes entre os dois pai-
ses. De fato, foi 0 que aconteceu.

Em janeiro de 1975, visitei
os Estados Unidos e troquei
idéias com o secretério de Esta-
do Henry Kissinger. Quando dis-
se-lhe do desejo do premié Chu
Enlai de assinar um Tratado de
Paz e Amizade Sino-Japonés,
Kissinger disse que concordava
e apoiava a idéia.

No mesmo dia em Washington encontrei-me com o
ministro das Financas japonés, Masayoshi Ohira
(1910-1980). Transmiti-lhe as palavras de Kissinger
e dei minha opinido da absoluta necessidade deste tra-
tado. Ohira, mais tarde primeiro-ministro, respondeu
estar totalmente comprometido em firmar o tratado.
Trés anos depois, em agosto de 1978, o Tratado de Paz
e Amizade Sino-Japonés foi oficialmente firmado.

Na minha terceira visita a China, em abril de 1975,
encontrei-me com o vice-prémie Deng Xiaoping
(1904-1997) em Pequim. Tive também a oportunida-
de de conversar com o principe Norodom Sihanouk,
monarca cambojano em exilio, sobre caminhos que
levariam a paz a seu pais.

Foi por ocasido dos didlogos sobre a construcao da
paz, que a Soka Gakkai Internacional foi fundada no
dia 26 de janeiro de 1975, em Guam, ilha onde foram
travados combates violentissimos durante a Segunda
Guerra Mundial. Representantes de 51 paises e ter-
ritérios reuniram-se para iniciar um movimento pela
paz, hoje desenvolvida numa rede popular em 190
paises e territérios.

Por volta dessa época, comecei a dedicar minhas
energias aos intercambios educacionais, particularmen-
te & promocdo de programas de intercambio universi-
tario, com o intuito de formar lideres para as futuras
geracBes. Em minhas viagens a varios paises, sempre
procurei arranjar tempo para visitar universidades e
instituigdes educacionais e trocar idéias com membros
dos corpos docente e discente.

Em 1968, como herdeiro dos
ideais dos presidentes Makiguti e
Toda, fundei o sistema educacio-
nal Soka e, em 1971, a Universi-
dade Soka. Estava determinado a
fazer destas escolas centros de
aprendizado consagrados ao ideal
da paz e ao trabalho com educa- [ ERIEe
dores do mundo inteiro. (abril de 1988).

Em abril de 1974, pouco antes de minha primei-
ravisita a China, fui convidado a palestrar na Univer-
sidade da California, em Los Angeles. Este foi 0 meu
primeiro discurso em universidade. Em maio de 1975,
proferi um discurso intitulado “Um novo caminho pa-
ra o intercambio cultural Oriente-Ocidente” na Uni-
versidade Estatal de Moscou, quando fiz a seguinte
declaragéo, que ainda mantenho com firmeza:

Em nenhum outro momento na historia houve tan-
ta necessidade por um “Caminho da Seda espiritual”
que se estenda as pessoas do mundo todo e que trans-
cenda barreiras nacionais e ideoldgicas, unindo as pes-
soas no nivel mais basico.*

Naquela ocasido, recebi o titulo de Doutor Hono-
rario da Universidade Estatal de Moscou. Acabei sen-
do agraciado com 202 titulos de doutor e professor ho-
norario de universidades e instituicdes académicas
de todo 0 mundo. Considero estas homenagens mais
como reconhecimento das agdes da SGI, do que de
minhas proprias realizacdes. Elas também séo prova
de que as edificacdes do saber, as universidades do
mundo, podem se unir e compartilhar o sincero dese-
jo pela paz e pelo humanismo.

E meu sincero desejo que o caminho do dialogo que
construi torne-se um “Caminho da Seda espiritual”,
capaz de unir os coracOes das pessoas, ao qual me re-
feri no discurso na Universidade Estatal de Moscou.

Desde 1980 venho condu-
zindo dialogos com importantes
personalidades do mundo. Par-
ticularmente, com os lideres dos
paises asiaticos que sofreram as
atrocidades perpetradas pelo mi-
litarismo japonés durante a guer-
ra e ainda nutrem sentimentos
confusos em relacéo ao Japéo.
Os dialogos confrontam as tra-
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gédias do passado e acenam com
um futuro cheio de esperanca
pela paz duradoura na Asia.

Entre os lideres politicos e che-
fes de Estado com quem me en-
contrei nessas iniciativas para
aprofundar a confianga e a amiza-
de com os povos da Asia est&o: 0s
presidentes Jiang Zemin e HuJin- [ kreliasiil

. . o (abril de 1991).

tao, da China; os primeiros-minis-
tros Lee Soo-sung e Shin Hyon-
hwak, da Coréia do Sul; os presi-
dentes Corazon Aquino e Fidel
Ramos, das Filipinas; o presiden-
te Abdurrahman Wahide, da In-
donésia; o sultdo Azlan Shah e os
primeiros-ministros Mahathir Mo-
hamad, da Malé&sia; o presidente
S.R. Nathan e o primeiro-minis-
tro Lee Kuan Yew, de Cingapura;
o rei Bhumibol Adulyadej e o pri-
meiro-ministro Anand Panyara-
chun, da Tailandia; os presiden-
tes Natsagiin Bagabandi e Nam-
bar Enkhbayar, da Mongoélia; o rei
Birendra Bir Bikram Shah Dev, do
Nepal; os presidentes Kocheril Ra-
man Narayanan e Ramaswamy
\enkataraman e 0s primeiros-mi-
nistros Rajiv Gandhi e Inder Ku-
mar Gujral, da India.

Todos os anos, desde 1983, apresento idéias para
o fortalecimento das Nagdes Unidas e para a solucéo
de questdes globais, em comemoragéo do Dia da SGI
(26 de janeiro), com destaque especial na paz da re-
gido Pacifico-Asiatica.

Por exemplo, sobre a busca da paz e estabilidade
na Peninsula Coreana, embora ainda restem muitos
desafios, com o decorrer do tempo houve progressos

na concretizacdo de algumas pro-
postas que fiz: a realizacdo de
uma reunido de cupula Norte-
Sul, a assinatura de um acordo
de ndo-agressdao matua e rendn-
cia a guerra, e as conversacgoes
multilaterais para resolver ques-
toes referentes ao programa nu-
clear da Coréia do Norte.

Nas propostas mais recentes
tenho sugerido a promocéo de uma
pesquisa conjunta que encontre
amelhor forma de construir as ba-
ses para a mutua compreensdo da
historia da Asia. Venho também
insistindo na necessidade de re-
lembrar o espirito predominante
na época da normalizagao das re-
lagBes diplomaticas entre 0 Japao
e a China, como meio de estreitar
as relagdes bilaterais. Meus dia-
logos com lideres politicos e cul-
turais asiaticos conduzem a cria-
¢do de um ambiente propicio a
realizacdo desses ideais.

Foi particularmente gratifican-
te testemunhar as conversacfes
da ctpula China-Japdo e Coréia
do Sul-Japéo, realizadas em ou-
tubro de 2006, primeiros passos
para o estreitamento das relagdes sino-japonesas e ni-
po-coreanas depois de muitos anos de elevadas tensoes
como valeu a pena saber da nomeacéo para a Secreta-
ria Geral das Nacbes Unidas, no inicio do ano, do mi-
nistro do Comércio e das Relagdes Exteriores da Coréia
do Sul, Ban Ki-moon, segundo asiatico a ocupar o pos-
to. Externo os meus mais sinceros votos pelo seu suces-
S0 € espero que, sob sua lideranga, os esforcos da ONU
sejam mais vigorosos para promover a paz mundial.

Fortalecimento das
relacdes regionais

Este ano marca o 4002 aniversario da chegada da
primeira de uma longa série de delegacdes diploma-
ticas coreanas ao Japdo, reconhecida pelos dois pai-
ses como profundamente significativa. O Japdo e a
Coréia do Sul firmaram um acordo de novo programa
que ajude cidades de ambos os paises ao intercambio
de jovens. Junto aos intercdmbios realizados entre
China e Japao, este programa fortalecera a amizade
entre a juventude da China, da Coréia e do Japdo.

A Declaragéo Conjunta Sino-Japonesa assinada na
reunido de cpula em Pequim, em outubro de 2006, foi
a primeira declaragdo ap6s oito anos. Contém impor-
tantes elementos que servirdo como principios para as
relacBes entre os dois paises. O seguinte paragrafo, em
particular, chamou minha atencéo: “E responsabilida-
de solene de ambos os paises e das relacdes bilaterais
a contribuicdo generosa para a paz, a estabilidade e o
desenvolvimento da Asia e do mundo na nova era”.*®

O espirito expresso nestas palavras corresponde
perfeitamente a visdo do futuro da China e do Japéo,
a qual o premié Chu Enlai e eu chegamos, quando nos
encontramos ha trinta anos.

Trinta e cinco anos se passaram desde a normali-
zacdo das relagdes diplomaticas sino-japonesas. Che-
gou 0 momento de assegurar que 0S progressos obti-
dos sejam irrevogaveis. Para este fim sdo necessarios
a cooperacdo e o intercambio em vérias areas e for-
mar relacOes de confianca e de bases firmes para a
paz e a coexisténcia no Leste Asiatico.

A Declaragéo Conjunta mencionada inclui, entre
suas recomendacdes para 2007, o fortalecimento da
amizade entre 0s dois povos e o desenvolvimento cons-
tante de intercambios, especialmente entre jovens,
durante o “Ano da Cultura e dos Esportes Japao-Chi-
na”. A declaracdo pede ainda que os dois paises “for-
talecam a cooperagdo mutuamente benéfica, particu-
larmente nas areas da energia, protecdo ambiental, fi-

nancas, informacdo e tecnologia de comunicacéo e
protecdo da propriedade intelectual”.®*

Neste sentido, sugiro que a década se inicie em
2008, ano dos Jogos Olimpicos de Pequim e que se-
ja designada como “Década da Construcdo da Ami-
zade Sino-Japonesa para o Século XXI1”, com diferen-
tes areas de cooperagdo e dando um enfoque particu-
lar a cada ano; por exemplo, seguindo o “Ano da Cul-
tura e dos Esportes Japao-China” viria o “Ano para a
Cooperacao Energética”, o “Ano para Prote¢cdo Am-
biental”, e assim por diante.

Além disso, como parte desta década, sugiro ain-
da um programa de intercambio entre diplomatas dos
dois paises. Programa similar desempenhou grande
papel na ajuda a Franca e a Alemanha na superacéao
das lembrancas amargas das duas guerras mundiais,
transformando-as em for¢a motriz para a integracao
européia. O critério que designa diplomatas de cada
pais para servir em outro Ministério do Exterior esta
bem estabelecido e consta ser altamente eficaz na pre-
vencao de desentendimentos e no aprofundamento da
cooperagdo diplomética.

O Japéo também tem programas de intercambio
diplomatico similares com os Estados Unidos, Fran-
ca e Alemanha. A ampliacdo destes programas, in-
cluindo paises asiaticos como a China e a Cor¢ia, cer-
tamente fortaleceria as bases para o surgimento de
uma futura Unido do Leste Asiatico.

Apresento agora algumas consideracdes sobre a
india que, assim como a China, é uma das poténcias
emergentes deste século. Em julho do ano passado,
no ultimo dia da Cupula do G-8 em S&o Petersburgo,
foi realizada uma conferéncia ampliada com a parti-
cipacdo da China, india, Brasil, México e Africa do
Sul. Naqguela ocasido, os lideres dos cinco paises fo-
ram convidados a trocar idéias e opinides sobre o Pla-
no de Acdo de S&o Petersburgo para Seguranca Ener-
gética Global e outros documentos. Este encontro foi
importante pelo fato de as idéias e vozes das grandes
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nac¢des em desenvolvimento tornaram-se indispensa-
veis para o processo da cupula.

Em dezembro de 2006, o primeiro-ministro da
india, Manmohan Singh, visitou o Jap&o para uma reu-
nido de cupula, na conclusdo da qual a Declaragédo
Conjunta pela Parceria Global e Estratégica entre Ja-
péo e India foi divulgada. Parabenizo esta conquista
e desejo total sucesso ao “Ano da Amizade Japéo-
india” em 2007, guando se comemora o 502 aniver-
sario do Acordo Cultural entre os dois paises.

Em contribuicéo a este processo, gostaria de propor
gue a Universidade Soka da América ajude a organi-
zar uma conferéncia internacional de estudantes e es-
pecialistas do Japao, dos Estados Unidos, da China e
da India sobre o tema do aprofundamento e da expan-
séo da parceria mundial no século XXI. O Centro de
Pesquisas da Bacia do Pacifico da Universidade Soka
da América dedica-se aos estudos sobre o desenvolvi-
mento da paz na regido Pacifico-
Asiatica e poderia contribuir pa-
ra o sucesso desta conferéncia.

Colégio da Europa

Instituto universitario de pds-graduagdo e
instrucdo em assuntos europeus. Proposto  Safios que a regido enfrenta.
Afinal, gostaria de apresentar  originalmente por Salvador de Madariaga,

Muitas questdes importantes, no entanto, conti-
nuam sem solucdo. Parece longo o caminho da inte-
gracdo que pode ser alcancado com a formacgéo da
Unido do Leste Asiatico. Neste sentido, acredito que
programas-piloto focados em questdes especificas pos-
sam criar estruturas de cooperacao, de modo que tor-
nem visiveis 0s contornos da futura colaboracao re-
gional e eleve o entusiasmo de cada pais.

Em particular, seriam desejaveis o estabelecimen-
to de organismos preocupados com questdes cruciais,
como o meio ambiente e a energia. Cresce 0 nimero
de pessoas clamando pela total cooperacdo median-
te, por exemplo, a Reunido de Ministros do Meio Am-
biente Asean+3, realizada anualmente desde 2002.
As iniciativas regionais empreendidas até hoje, como
os trabalhos de combate a chuva &cida, deveriam per-
manecer sob a égide de uma organizacgdo do Leste
Asiatico para 0 meio ambiente e o desenvolvimento.
Estou certo de que seriam mais
efetivos os resultados para os de-

A segunda proposta seria es-

duas propostas especificas para  estadista espanhol, pensador e escritor em exilio, ~ tabelecer no Leste Asiatico uma
a formag&o de uma Unido do Les-  no Congresso de Haia em 1948, o Colégio foi  institui¢do equivalente ao Colé-
te Asiatico. A primeira é o esta-  estabelecido em Bruges em 1949. Um segundo  gjo da Europa. Este centro para
belecimento de uma organizagio ~ campus foi aberto em Natolin, Varsovia, em ety dos graduados foi criado lo-

do Leste Asiatico para 0 meio am-
biente e o desenvolvimento.

1994, para lidar com as mudancas enfrentadas
pelo continente apos a queda do comunismo.

go depois do fim da Segunda
Guerra Mundial e tem formado

O instituto é financiado principalmente pela

Em janeiro deste ano, foi rea-
lizada nas Filipinas a Cupula do
Leste Asiatico. Foi a segunda reu-

Unido Européia e os governos da Bélgica e Polonia.
E multilingile e multinacional: mais de 45 paises
sdo representados por um corpo discente de

jovens de talento que desempe-
nham papel ativo na promogéo e
integracdo em seus respectivos

nido apods a de dezembro de 2005 zproximadamente 300 alunos em Bruges e 120 C@MPos. Por mais de cingtienta
na Malasia. Com a Clpula da  em Natolin, e amaioria dos estudantes falade trés ~ @nos, 0 aprimoramento intelec-
Asean+3 (China, Coréia e Japdo)  aquatro idiomas. Os cursos compreendem éreas  tual conduzido no Colegio da Eu-
que a precedeu, este encontro €  como Direito, estudos politicos, administrativose  ropa criou uma identidade euro-
parte de um processo em curso  econdmicos da Europa, relagdes internacionaise  péia entre seus graduados que
da construgéo da confianca e do  diplomacia. Os graduados ocupam posicdes de  transcende a estrutura limitada

fortalecimento das relacdes re-
gionais através do dialogo.

responsabilidade em drgéos internacionais em
toda a Europa e demais partes do mundo.

dos Estados individuais. Esta
identidade tem sido fundamen-

tal para o apoio ao crescimento e desenvolvimento da
Uniéo Européia.

A criacdo oportuna desta instituicdo pode desen-
volver uma fonte de talentos essencial para qualquer
futura comunidade regional. Nao haveria necessida-
de de limitar curriculos a questdes e preocupagdes re-
gionais. A colaboracdo com organismos como a Uni-
versidade das Nag¢des Unidas criara condigdes para a
exploracéo dos desafios e elaboracéo de sistemas de
governanca global, nos quais as Nac@es Unidas, sem
davida alguma, desempenharéo papel fundamental.

Rumo a civilizacdo dialdgica

Examinando as perspectivas para a paz global, na-
da é mais essencial do que a solidariedade ativa dos
povos do mundo. Somente esta atitude pode criar uma
caudalosa corrente que leve a renuncia a guerra.

Em agosto de 2006, tive a oportunidade de me
encontrar com o subsecretario-geral das Nacdes Uni-
das, Anwarul K. Chowdhury. Na ocasido, ele enfa-
tizou que somente a participagéo ativa das pessoas
comuns é capaz de tornar nosso planeta um mundo
melhor e mais humanao. Isto vem ao encontro de mi-
nha crenca de ha muitos anos.

i| ’
Anwarul K. Chowdhury (agosto de 2006).

O objetivo do movimento da SGI, atualmente em
190 paises e territorios, é capacitar os cidadaos do
mundo para que trabalhem cada dia melhor pela li-
bertacdo deste planeta do sofrimento desnecessario e
edificar uma vida de paz e felicidade. Com este orgu-
Iho e convicgdo, continuaremos a conscientizar pes-
soas do propdsito de construir uma cultura de paz glo-
bal no século XXI. Firmamos ainda mais 0 nosso com-
promisso de uma “civilizacdo dial6gica” — promo-
vendo o entendimento matuo com o poder do didlogo
para que brilhe cada vez mais a dignidade humana.
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Propostas de paz proferidas por
Daisaku Ikeda em 26 de janeiro, Dia da SGI

2006 — A nova era do povo: uma rede mundial de individuos conscientes e fortes

2005 — Uma nova era de diélogo: o triunfo do humanismo

2004 — Revolucdo interior: uma onda mundial pela paz

A NOVA
ERA DO POVO:

2003 — Por uma ética global — A dimensdo da vida: um paradigma

2002 — O humanismo do caminho do meio — O alvorecer de uma civiliza¢do global

2001 — O desafio da nova era; construir a todo instante o “Século da Vida”

2000 — A paz pelo didlogo — E tempo de falar: uma cultura de paz

1999 — Pela cultura de paz — Uma visdo cdésmica

1998 — A humanidade e 0 novo milénio: do caos para 0 cOSmMos

1997 — Novos horizontes de uma civilizagdo global

1996 — Rumo ao terceiro milénio: o desafio da cidadania global

1995 — Criando um século sem guerras através da solidariedade humana

1994 — A luz do espirito global: uma nova alvorada na histéria da humanidade

1993 — Rumo a um mundo mais humano no século vindouro

1992 — Uma Renascenca de esperanca e harmonia

1991 — O alvorecer do século da humanidade

1990 — O triunfo da democracia: rumo a um século de esperanca

1989 — A alvorada de um novo globalismo

1988 — Entendimento cultural e desarmamento: os blocos edificadores da paz mundial

1987 — Propagando o brilho da paz: rumo ao século do povo

1986 — Rumo a um movimento global por uma paz duradoura

1985 — Novas ondas de paz rumo ao séeculo XXI

1984 — Criando um movimento unido para um mundo sem guerras

1983 — Nova proposta para a paz e o desarmamento

N&s, organizagBes constituintes da Soka
Gakkai Internacional (SGI), abragamos o objetivo
fundamental e a misséo de contribuir para a paz,
a cultura e a educacao com base na filosofia e
nos ideais do Budismo de Nitiren Daishonin.
Reconhecemos que em nenhuma outra época
da historia a humanidade testemunhou tamanha
justaposicdo de guerra e paz, discriminacdo e
igualdade, pobreza e fartura, como no século XX; que
o desenvolvimento da tecnologia militar cada vez mais
sofisticada, exemplificada pelas armas nucleares, criou
uma situacado em que a prépria sobrevivéncia da
espécie humana foi colocada em risco; que a realidade
da violenta discriminagao étnica e religiosa apresenta
um interminavel ciclo de conflito; que o egoismo e a
negligéncia do homem causaram problemas globais,
como a degradacdo do meio ambiente e os abismos
econdmicos cada vez maiores entre as nacoes
desenvolvidas e em desenvolvimento, com sérias
repercussdes para o futuro coletivo da humanidade.
Acreditamos que o Budismo de Nitiren Daishonin,
filosofia humanistica de infinito respeito pela dignidade
da vida e de benevoléncia que abrange tudo, capacita
os individuos a cultivar a sabedoria e a criatividade
do espirito humano para vencer as dificuldades e
crises que a humanidade enfrenta, dando origem a
uma sociedade de coexisténcia prospera e pacifica.
N&s, organizagfes constituintes e membros da
SGI, determinados a elevar bem alto a bandeira
da cidadania mundial, do espirito da tolerancia e
do respeito aos direitos humanos com base no
humanismo budista e a desafiar as questdes globais
que a humanidade enfrenta por meio do dialogo
e de esforgos praticos embasados em um firme
compromisso com a nao-violéncia, adotamos esta
Carta, ratificando os seguintes propositos e principios:

Carta da Soka Gakkai Internacional
Preambulo

1. A SGI contribuird para a paz, a educacao
e a cultura pela felicidade e o bem-estar de toda
a humanidade, inspirada no respeito budista a
dignidade da vida.

2. A SGI, com base no ideal da cidadania
mundial, salvaguardard os direitos humanos
fundamentais e ndo discriminara nenhum individuo.

3. A SGl respeitara e protegera a liberdade
de crenca e de expressao religiosa.

4. A SGI promovera a ampla compreensao
do Budismo de Nitiren Daishonin por meio de
intercambios, contribuindo, dessa forma, para a
realizacao da felicidade individual.

5. A SGl, por intermédio de suas organizacbes
constituintes, encorajara seus membros a contribuir
para a prosperidade de suas respectivas sociedades
como bons cidad&os.

6. A SGI respeitara a independéncia e a
autonomia de suas organizacfes constituintes de acordo
com as condicdes predominantes em cada pais.

7. A SGI, com base no espirito budista de
tolerancia, respeitard outras religides, travara
dialogos e atuard em cooperacao para a solugéo
de questdes fundamentais da humanidade.

8. A SGil respeitara a diversidade cultural
e promovera intercambios culturais para criar, dessa
forma, uma sociedade internacional de cooperacéo
e compreensao mdtua.

9. A SGI promovera, com base no ideal
budista de simbiose, a prote¢cdo da natureza e do
meio ambiente.

10. A SGI contribuira para a promog¢ao
da educacao, da busca da verdade e também
do desenvolvimento da ciéncia para capacitar
as pessoas a cultivar seu carater e desfrutar
uma vida plena e feliz.



“O obijetivo do movimento da SGI,
atualmente em 190 paises e
territérios, é capacitar os cidaddos

do mundo para que trabalhem cada

dia melhor pela libertacéo deste

planeta do sofrimento desnecessario "'

e edificar uma vida de paz e ‘l

felicidade. Com este orgulho e

convicgdo, continuaremos a
conscientizar pessoas do propésito
de construir uma cultura de paz

|ﬂ

global no século XX
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